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Dotyczy: Whniosek dotyczgcy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie Europejskiej Agencji ds. Zarzgdzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenhstwa i Sprawiedliwosci oraz zmieniajgcego rozporzgdzenie
(WE) 1987/2006 i decyzje Rady 2007/533/WSiSW oraz uchylajgcego
rozporzgdzenie (UE) 1077/2011

- Podejscie ogolne

I. WPROWADZENIE

W dniu 29 czerwca 2017 r. Komisja przedstawita wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady w sprawie Europejskiej Agencji ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa

i Sprawiedliwo$ci oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE) 1987/2006 i decyzje Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylajacego rozporzadzenie (UE) 1077/20111.

! Dok. 10820/17 + COR 1.
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Celem wniosku jest wprowadzenie zmian ustawodawczych wynikajacych z oceny agencji, tak by
usprawni¢ jej funkcjonowanie oraz zwigkszy¢ i wzmocni¢ jej role z mysla o dostosowaniu mandatu
agencji do aktualnych i1 przysztych wyzwan na poziomie UE w przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci. Wniosek ma réwniez uwzgledni¢ fakt, ze agencji powierzone
zostang nowe systemy, takie jak system wjazdu/wyjazdu (EES), a takze europejski system
informacji o podrézy oraz zezwolen na podréz (ETIAS) (z zastrzezeniem zgody
wspotprawodawcow). Agencji powinno si¢ takze powierzy¢ zadanie polegajgce na wnoszeniu
wktadu w wypracowywanie rozwigzan w zakresie interoperacyjnosci wielkoskalowych systemow
informatycznych w ramach dziatan nast¢pczych w zwigzku ze sprawozdaniem koncowym grupy
ekspertow wysokiego szczebla ds. systemoéw informacyjnych i interoperacyjnosci z dnia

11 maja 2017 r.2 oraz siddmym sprawozdaniem Komisji z postepu prac nad stworzeniem
rzeczywistej i skutecznej unii bezpieczefistwa z dnia 16 maja 2017 r.3 We wniosku uwzgledniono
tez zalecenia co do zmian zgloszone przez zarzad agencji. Stuzy on tez dostosowaniu aktu
ustanawiajacego agencje do zatozen wspdlnego o§wiadczenia Parlamentu Europejskiego, Rady
oraz Komisji Europejskiej z dnia 19 lipca 2012 r. w sprawie agencji zdecentralizowanych

(tzw. wspOlnego podejscia).

Parlament Europejski jest w trakcie ustalania swojego stanowiska w sprawie przedmiotowego

wniosku. Na sprawozdawce wyznaczono Monike Macovei (ECR, RO). Kontrsprawozdawcy to:
Barbara Kudrycka (EPP, PL), Caterina Chinnici (S&D, IT), Cecilia Wikstrom (ALDE, SE),
Marie-Christine Vergiat (GUE/NGL, FR), Jan Albrecht (Verts/EFA, DE).

Europejski Inspektor Ochrony Danych przekazal swoja opini¢ 9/2017 w sprawie wniosku w dniu

10 pazdziernika 2017 r. (dok. 13188/17).
II. AKTUALNA SYTUACJA

Grupa Robocza ds. Wymiany Informacji i Ochrony Danych (DAPIX) analizowata proponowane

rozporzadzenie w specjalnym sktadzie zajmujacym si¢ eu-LISA na posiedzeniach w dniach
13—14 lipca 2017 r., 19 wrze$nia 2017 r. oraz 9 1 30 pazdziernika 2017 r. Na podstawie uwag

delegacji otrzymanych po kazdym z tych posiedzen prezydencja wprowadzita zmiany w tekscie.

2 Dok. 8434/1/17 REV 1.
3 Dok. 9348/17.
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Na posiedzeniu radcow ds. WSiSW w dniu 22 listopada 2017 r. delegacje byly w stanie ogolnie

poprze¢ kompromisowe propozycje przedstawione przez prezydencj¢. Na tym posiedzeniu
delegacje zaproponowaly kilka dodatkowych zmian, ktére zostaty odzwierciedlone w zmienionym

teks$cie.

Tekst ten przedtozono Coreperowi na posiedzeniu w dniu 1 grudnia 2017 r. Wycofano wowczas
cze$¢ pozostatych zastrzezen. Kilka uwag do tekstu zglosily niektore delegacje i Komisja,

ale prezydencja stwierdzita, ze na forum Coreperu panuje szerokie poparcie dla tekstu znajdujacego
si¢ w zalaczniku do niniejszej noty i ze przedtozy tekst Radzie z mys$la o osiggnieciu ogdlnego

podejscia.

Zmiany w tekscie projektu rozporzadzenia w porownaniu z wnioskiem Komisji oznaczono

pogrubiong kursywg 1 symbolem [...].
III. PODSUMOWANIE

Prezydencja zacheca Rade do zatwierdzenia, jako podejscia ogolnego, przedmiotowego tekstu —
w wersji zamieszczonej w zalgczniku do niniejszej noty. Bedzie on podstawg negocjacji

z Parlamentem Europejskim w ramach zwyklej procedury ustawodawczej (art. 294 TFUE).
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ZALACZNIK

2017/0145 (COD)
Whiosek dotyczacy

ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi
Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci
(eu-LISA) oraz zmieniajacego rozporzadzenie (WE) 1987/2006 i decyzj¢ Rady
2007/533/WSiSW oraz uchylajacego rozporzadzenie (UE) 1077/20114

PARLAMENT EUROPEJSKI i RADA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 74,
art. 77 ust. 2 lit. a) i b), art. 78 ust. 2 lit. e), art. 79 ust. 2 lit. ¢), art. 82 ust. 1 lit. d), art. 85 ust. 1,
art. 87 ust. 2 lit. a) oraz art. 88 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg (°),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) System Informacyjny Schengen (SIS) zostat ustanowiony rozporzadzeniem (WE)
nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady® oraz decyzja Rady 2007/533/WSiSW’.
Rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 1 decyzja 2007/533/WSiSW przewiduja, ze za
zarzadzanie operacyjne systemem centralnym SIS II w okresie przejsciowym ma
odpowiada¢ Komisja. Po zakonczeniu okresu przejSciowego za zarzadzanie operacyjne
systemem centralnym SIS II oraz niektérymi elementami infrastruktury tacznosci ma
odpowiada¢ organ zarzadzajacy.

Delegacje SI i UK: zastrzezenia parlamentarne do wniosku.

> [...]

Rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

20 grudnia 2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 4).
Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)
(Dz.U. L 205z 7.8.2007, s. 63).
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3)

4)

Wizowy system informacyjny (VIS) zostat ustanowiony decyzja Rady 2004/512/WE?.
Rozporzadzenie (WE) nr 767/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady® stanowi, ze za
zarzadzanie operacyjne VIS w okresie przejsciowym ma odpowiada¢ Komisja.

Po zakoficzeniu okresu przej$ciowego za zarzadzanie operacyjne centralnym VIS

1 interfejsami krajowymi oraz niektérymi elementami infrastruktury taczno$ci ma
odpowiada¢ organ zarzadzajacy.

Eurodac ustanowiono rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2725/2000'°. Rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 407/2002'" ustanowiono stosowne przepisy wykonawcze. Instrumenty te zostaty
uchylone i zastgpione rozporzadzeniem (UE) nr 603/2013 Parlamentu Europejskiego

i Rady!'? ze skutkiem od 20 lipca 2015 .

Europejska Agencja ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci, gwykle
okreslana jako eu-LISA, zostala ustanowiona rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1077/2011* w celu zapewnienia zarzadzania operacyjnego SIS, VIS

1 Eurodac oraz niektorymi elementami ich infrastruktur tacznos$ci oraz ewentualnie takze
innymi wielkoskalowymi systemami informatycznymi w przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, z zastrzezeniem przyjecia odrebnych aktow
ustawodawczych. Rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011 zostalo zmienione rozporzadzeniem
(UE) nr 603/2013 w celu odzwierciedlenia zmian wprowadzonych do Eurodac.

11

12

Decyzja Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie ustanowienia wizowego
systemu informacyjnego (VIS) (Dz.U. L 213 z 15.6.2004, s. 5).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2008 z dnia 9 lipca 2008 .
w sprawie wizowego systemu informacyjnego (VIS) oraz wymiany danych pomi¢dzy
panstwami cztonkowskimi na temat wiz krétkoterminowych (rozporzadzenie w sprawie
VIS) (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 60).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2725/2000 z dnia 11 grudnia 2000 r. dotyczace ustanowienia
systemu Eurodac do porownywania odciskow palcow w celu skutecznego stosowania
konwencji dublinskiej (Dz.U. L 316 z 15.12.2000, s. 1).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 407/2002 z dnia 28 lutego 2002 r. ustanawiajace niektore
zasady wykonania rozporzadzenia (WE) nr 2725/2000 dotyczacego ustanowienia systemu
Eurodac do porownywania odciskéw palcow w celu skutecznego stosowania konwencji
dublinskiej (Dz.U. L 62 z 5.3.2002, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 603/2013 z dnia

26 czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywania odciskéw
palcow w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie
ustanowienia kryteriow i mechanizméw ustalania panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej
ztozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego

lub bezpanstwowca oraz w sprawie wystepowania o porownanie z danymi Eurodac

przez organy $cigania panstw cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku
publicznego, oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011 ustanawiajgce Europejska
Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi

w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa 1 Sprawiedliwosci (Dz.U. L 180 z 29.6.2013, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 z dnia

25 pazdziernika 2011 r. ustanawiajace Europejska Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa

1 Sprawiedliwosci (Dz.U. L 286 z 1.11.2011, s. 1).
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(5)  Poniewaz organ zarzadzajacy powinien posiada¢ autonomi¢ prawng, administracyjna
1 finansowg, ustanowiono go w formie agencji regulacyjnej (,,agencja’”) posiadajacej
osobowos$¢ prawng. Stosownie do uzgodnien, siedziba agencji zostata ustanowiona
w Tallinie (Estonia). Jednak z uwagi na fakt, iz zadania zwigzane z rozwojem technicznym
1 przygotowaniami do zarzadzania operacyjnego SIS i VIS sg juz prowadzone w Strasburgu
(Francja), a centrum wsparcia tych systemow informatycznych zostato umieszczone w Sankt
Johann im Pongau (Austria), takze zgodnie z lokalizacjami SIS i VIS ustanowionymi na
mocy stosownych aktow ustawodawczych, nie nalezy zmienia¢ tego stanu rzeczy. Te dwa
miejsca powinny rowniez pozosta¢ miejscami, w ktorych — odpowiednio — nalezy prowadzic¢
dzialania zwigzane z zarzadzaniem operacyjnym Eurodac oraz gdzie nalezy stworzy¢
centrum wsparcia Eurodac. Te dwa miejsca powinny réwniez by¢ miejscami — odpowiednio
—rozwoju technicznego innych wielkoskalowych systeméw informatycznych w przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci 1 operacyjnego zarzadzania nimi oraz |[...]
lokalizacja centrum wsparcia zdolnego zapewni¢ funkcjonowanie wielkoskalowego systemu
informatycznego w przypadku jego awarii. Aby zapewni¢ maksymalne wykorzystywanie
centrum wsparcia, centrum to [...] mogloby rowniez byé wykorzystywane do rownoczesnej
obstugi systemow |...], przy jednoczesnym spetnieniu warunku utrzymania zdolnosci
dzialania podczas awarii jednego lub wigkszej liczby systemow.
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(6)

Z chwilg podjecia obowigzkéw w dniu 1 grudnia 2012 r. agencja przejeta zadania
powierzone organowi zarzadzajagcemu w odniesieniu do VIS na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 767/2008 i decyzji Rady 2008/633/WSiSW . Przejeta ona zadania powierzone organowi
zarzadzajacemu w odniesieniu do SIS II na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006

i decyzji Rady 2007/533/WSiSW w kwietniu 2013 r. po uruchomieniu systemu, a zadania
powierzone Komisji w odniesieniu do Eurodac zgodnie z rozporzadzeniami (WE)

nr 2725/2000 i (WE) 407/2002 — w czerwcu 2013 r. Pierwsza ocena pracy agencji
przeprowadzona w latach 2015-2016 na podstawie niezaleznej oceny zewngtrznej wykazata,
ze eu-LISA skutecznie zapewnia zarzadzanie operacyjne wielkoskalowymi systemami
informatycznymi oraz wypelnia inne powierzone jej zadania, lecz takze ze w rozporzadzeniu
ustanawiajacym potrzeba szeregu zmian, takich jak przekazanie agencji zadan z zakresu
infrastruktury tacznos$ci pozostajacych w gestii Komisji. Opierajac si¢ na tej zewnetrznej
ocenie, Komisja wzi¢ta pod uwage zmiany polityczne, prawne oraz faktyczne

1 zaproponowata w szczeg6lnosci w swoim sprawozdaniu dotyczacym dziatania
Europejskiej Agencji ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolno$ci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA) ',
aby zakres uprawnien agencji zostal rozszerzony na wykonywanie zadan wynikajacych

Z przyjecia przez wspotprawodawcoOw wnioskOw powierzajacych agencji nowe systemy,

o ktérych to zadaniach mowa w komunikacie Komisji pt. ,,Sprawniejsze i bardziej
inteligentne systemy informacyjne do celow zarzadzania granicami i zapewnienia
bezpieczenstwa” z dnia 6 kwietnia 2016 r., koncowym sprawozdaniu grupy ekspertow
wysokiego szczebla ds. systemow informacyjnych i interoperacyjnosci z dnia

11 maja 2017 r. oraz sidmym sprawozdaniu Komisji z post¢pu prac nad stworzeniem
rzeczywistej i skutecznej unii bezpieczenstwa z dnia 16 maja 2017 r’¢. Agencji powinno sie
w szczegblnosci powierzy¢ zadanie wypracowywania rozwigzan w zakresie
interoperacyjnosci, ktorg w komunikacie z dnia 6 kwietnia 2016 r. zdefiniowano jako
zdolnosé systemow informacyjnych do wymiany danych oraz do umozliwienia dzielenia si¢
informacjami [...]. W stosownych przypadkach we wszelkich wykonywanych dziataniach

w zakresie interoperacyjnosci nalezy si¢ kierowa¢ komunikatem Komisji pt. ,,Europejskie
ramy interoperacyjnosci — strategia wdrazania”!’.

W wyzej wymienionym sprawozdaniu Komisji stwierdzono rowniez, ze zakres uprawnien
agencji powinien zosta¢ rozszerzony o doradzanie panstwom cztonkowskim w zakresie
polaczenia systemow krajowych z systemami centralnymi oraz §wiadczenia w razie
potrzeby pomocy/wsparcia ad hoc, a takze o zapewnianie pomocy/wsparcia stuzbom
Komisji w kwestiach technicznych zwigzanych z nowymi systemami.

14

Decyzja Rady 2008/633/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie dostgpu
wyznaczonych organdéw panstw cztonkowskich i Europolu do Wizowego Systemu
Informacyjnego (VIS) do celow jego przegladania, w celu zapobiegania przestepstwom
terrorystycznym i innym powaznym przestepstwom, ich wykrywania i $§cigania
(Dz.U.L 218 z 13.8.2008, s. 129).

COM(2017) 346 2 29.6.2017.

COM(2017) 261 7 16.5.2017.

COM(2017) 134 z 23.3.2017. Zatacznik 2 do tego komunikatu podaje ogoélne wytyczne,
zalecenia 1 najlepsze praktyki w zakresie osiggnigcia interoperacyjnosci, a przynajmnie;j
stworzenia Srodowiska umozliwiajacego osiagnigcie wigkszej interoperacyjnosci przy
projektowaniu i wdrazaniu europejskich ustug publicznych oraz zarzadzaniu nimi.
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[Nalezy zatem powierzy¢ agencji przygotowywanie i rozwijanie systemu wjazdu/wyjazdu
ustanowionego rozporzadzeniem XX/XX z dnia XX [ustanawiajgcym system
wjazdu/wyjazdu (EES) w celu rejestrowania danych dotyczqcych wjazdu i wyjazdu
obywateli panstw trzecich przekraczajqcych granice zewnetrzne panstw cztonkowskich

i danych dotyczqcych odmowy wjazdu w odniesieniu do takich obywateli oraz okreslajgcym
warunki dostepu do EES na potrzeby ochrony porzgdku publicznego i zmieniajgcym
rozporzqdzenia (WE) nr 767/2008 i (UE) nr 1077/2011] oraz zarzadzanie operacyjne tym
systemem. |

{[Powinno si¢ jej powierzy¢ zarzadzanie operacyjne DubliNet, osobnym bezpiecznym
kanatem elektronicznym ustanowionym na mocy art. 18 rozporzadzenia Komisji (WE)

nr 1560/2003'8, zgodnie z rozporzadzeniem XX/XX z dnia XX dotyczacym ustanowienia
systemu Eurodac do porownywania odciskow palcoOw w celu skutecznego stosowania
[rozporzgdzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizmow
ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony miedzynarodowej ztozonego w jednym z panstw czlonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca, na potrzeby identyfikowania nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcdw oraz w sprawie
wystepowania o poréwnanie z danymi Eurodac przez organy §cigania panstw
cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku publicznego (wersja
przeksztatcona)].

[Powinno si¢ jej powierzy¢ przygotowywanie 1 rozwijanie europejskiego systemu zezwolen
na podréz (ETIAS) ustanowionego rozporzadzeniem XX/XX [z dnia XX ustanawiajgcym
europejski system informacji o podrozy oraz zezwolen na podroz (ETIAS) i zmieniajgcym
rozporzqdzenia (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/794 i (UE) 2016/1624]

oraz zarzadzanie operacyjne tym systemem. |

[Powinno s1@ jej powierzy¢ przygotowywanie i rozwijanie zautomatyzowanego systemu
rejestracji 1 monitorowania wnioskéw o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej oraz
mechanizmu ich przydziatu, o ktérym mowa w art. 44 rozporzadzenia (UE) XX/20XX
[w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizmow ustalania panstwa cztonkowskiego
odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej
zlozonego w jednym z panstw czionkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub
bezpanstwowca (wersja przeksztatcona) oraz zarzadzanie operacyjne tym systemem].

[Powinno si¢ jej réwniez powierzy¢ przygotowywanie i rozwijanie scentralizowanego
systemu identyfikacji panstw cztonkowskich posiadajacych informacje dotyczace
przestepstw popetnionych przez obywateli panstw trzecich oraz bezpanstwowcow
ustanowionego rozporzqdzemem XX/XX [z dnia XX ustanawiajgcym scentralizowany
system identyfikacji panstw czionkowskich posiadajgcych informacje dotyczgce przestepstw
popetnionych przez obywateli panstw trzecich oraz bezpanstwowcow (TCN) na potrzeby
uzupetnienia i wsparcia europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow
karnych (system ECRIS) oraz zmieniajgcym rozporzgdzenie (UE) nr 1077/2011 (system
ECRIS-TCN)] oraz zarzadzanie operacyjne tym systemem, a takze utrzymywanie
modelowego wdrozenia ECRIS, o ktorym mowa w tym rozporzadzeniu. ]

18

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1560/2003 z dnia 2 wrzes$nia 2003 r. ustanawiajgce
szczegbtowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 343/2003 ustanawiajacego
kryteria i mechanizmy okres$lania panstwa cztonkowskiego wtasciwego dla rozpatrywania
wniosku o azyl, zlozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela panstwa
trzeciego (Dz.U. L 222 7 5.9.2003, s. 3).
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(12)
(13)

(13a)

(13b)

(14)

[...]

Gltowna rolg agencji nadal powinno by¢ wykonywanie zadan z zakresu zarzadzania
operacyjnego SIS, VIS i Eurodac, [EES], [DubliNet], [ETIAS], [zautomatyzowanym
systemem rejestracji i monitorowania wnioskéw o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowe;j
oraz mechanizmem ich przydziatu] i [systemem ECRIS-TCN], a takze — jesli zostanie tak
postanowione — innymi wielkoskalowymi systemami informatycznymi w przestrzeni
wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci. Agencja powinna takze odpowiada¢ za $rodki
techniczne, ktore sg niezb¢dne do wykonywania powierzonych jej zadan i ktére nie maja
charakteru normatywnego. Obowiazki te powinny pozostawac¢ bez uszczerbku dla zadah
normatywnych zastrzezonych — w odpowiednich aktach ustawodawczych regulujacych
systemy zarzadzane operacyjnie przez agencj¢ — dla samej Komisji lub dla Komisji
wspomaganej przez odpowiedni komitet.

Agencja powinna by¢ w stanie wdrazac rozwiqzania techniczne stuzgce spelnieniu
wymogow dostepnosci okreslonych w aktach ustawodawczych regulujgcych systemy objete
zakresem odpowiedzialnosci agencji, w pelni przestrzegajgc przy tym przepisow
szezegolnych tych aktow w odniesieniu do architektury technicznej danego systemu.

W przypadku gdy te rozwigzania techniczne wymagajq zduplikowania elementow systemu
bez koniecznosci tworzenia jego kopii technicznej (tzw. tryb active/active), nalezy
przeprowadzi¢ niezalezng ocene skutkow oraz ocene kosztow i korzysci, a decyzje
powinien podjqé zarzqd po zasiegnieciu opinii Komisji. Ocena powinna rowniez
obejmowac analize potrzeb, jesli chodzi o0 moZliwosci istniejgcych centrow technicznych
w zakresie hostingu, zwigzanych g rozwijaniem takich rozwigzan, a takZe analize
ewentualnych zagroZen wynikajgcych 7 aktualnej konfiguracji operacyjne;j.

Nie jest juz uzasadnione, aby w gestii Komisji pozostawaly niektore zadania zwigzane

z infrastrukturg tacznos$ci systemow, dlatego zadania te powinny zosta¢ przekazane agencji,
aby poprawi¢ spojnos¢ jej zarzadzania. Jesli jednak chodzi o te systemy, ktore korzystaja

z EuroDomain — zabezpieczonej infrastruktury tacznosci zapewnianej przez TESTA-ng
(nowej generacji transeuropejska telematyczng sie¢ komunikacyjng migdzy
administracjami), ktora jest przedsiewzieciem w formie ustugi sieciowej, na podstawie

art. 3 decyzji nr 922/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!?, zadania wykonywania
budzetu, nabywania i odnowy oraz w zakresie kwestii umownych powinny pozosta¢ w gestii
Komisji.

Ponadto agencja powinna nadal wykonywa¢ zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie
technicznego uzytkowania SIS, VIS i Eurodac oraz innych wielkoskalowych systemow
informatycznych, powierzanych jej w przysztosci.

19

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 922/2009/WE z dnia 16 wrze$nia 2009 r.
w sprawie rozwigzan interoperacyjnych dla europejskich administracji publicznych (ISA)
(Dz.U. L 280z 3.10.2009, s. 20).
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(14a) Aby pomoc w ksztattowaniu opartej na dowodach, unijnej polityki w dziedzinie migracji

(15)

(16)

i bezpieczenstwa oraz w monitorowaniu prawidlowego funkcjonowania wielkoskalowych
systemow informatycznych objetych zakresem obowigzkow agencji, agencja powinna
zestawiac i publikowad statystyki, opracowywac sprawozdania statystyczne i udostepniaé je
stosownym podmiotom zgodnie z aktami ustawodawczymi regulujgcymi te wielkoskalowe
systemy informatyczne, na przyktad w celu monitorowania wykonania rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 1053/2013°° i na potrzeby przeprowadzania analizy ryzyka i oceny
narazenia zgodnie 7 rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/1624%".

Ponadto agencja powinna odpowiada¢ rowniez za przygotowywanie i rozwijanie
dodatkowych wielkoskalowych systemow informatycznych w zastosowaniu

art. 67-89 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,, TFUE”) oraz za zarzadzanie
operacyjne tymi systemami. Przyktadami takich systemow moglyby by¢ bezpieczne
rozwiqzanie informatyczne do transgranicznej wymiany danych wrazliwych przez organy
sgdowe (e-CODEX)? czy te; europejski system archiwizacji obrazu FADO (falszywe

i autentyczne dokumenty on-line)?. Takie [...] systemy mozna jednak powierzy¢ agencji
jedynie w drodze kolejnych, odrebnych aktow ustawodawczych, po przeprowadzeniu oceny
skutkow.

Zakres uprawnien agencji w odniesieniu do badan powinien zostaé rozszerzony, tak aby
zwigkszy¢ jej mozliwosci aktywniejszego proponowania wiasciwych i potrzebnych zmian
technicznych w systemach informatycznych, za ktére odpowiada. Agencja mogtaby nie
tylko monitorowac, ale i wnosi¢ wlasny wktad w realizacje czesci dziatan badawczych
prowadzonych w ramach programu ramowego w zakresie badan naukowych i innowacji,
istotnych dla zarzadzania operacyjnego zarzadzanymi przez nig systemami, w przypadku
gdy Komisja przekazala agencji stosowne uprawnienia. Powinna |[...] przesyta¢
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie oraz Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych
informacje na temat takiego monitoringu co najmniej raz w roku.

20

21

22

23

Rozporzgdzenie Rady (UE) nr 1053/2013 7 dnia 7 paidziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r.
dotyczgcej utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku
Schengen (Dz.U. L 2957 6.11.2013, s. 27).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia

14 wrzesnia 2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Priybrzeznej oraz
zmieniajgce rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 i uchylajgce
rozporzgdzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzqdzenie Rady
(WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady 2005/267/WE (Dz.U. L 251 7 16.9.2016, s. 1).

Moze zaistnieé potrzeba aktualizacji tego motywu w swietle wynikoéw prowadzonej obecnie
przez Komisje oceny projektu e-CODEX, ktore majq zostaé przedstawione

w styczniu 2018 r.

Wspolne dziatanie Rady 98/700/WSiSW z dnia 3 grudnia 1998 r. dotyczgce ustanowienia
europejskiego systemu archiwizacji obrazu (FADO) (Dz.U. L 333 7 9.12.1998, s. 4).
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(17)

(18)

Agencji [...] mozna by powierzyé¢ odpowiedzialnos¢ za realizacje projektow pilotazowych
o charakterze eksperymentalnym majgcych na celu zhadanie wykonalnosci dzialania

i jego uiytecznosci, ktore moina wdrozy¢ bez przyjmowania aktu podstawowego, zgodnie
z art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)

nr 966/2012%*. Komisja moze dodatkowo powierzy¢ agencji zadania zwigzane

z wykonaniem budzetu na weryfikacje poprawnosci projektu finansowane w ramach
instrumentu na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewngtrznych i wiz
okre$lonego w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014%,
zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012. Agencja moze
réwniez planowac i realizowac testy w sprawach $cisle objetych niniejszym
rozporzadzeniem oraz aktami ustawodawczymi regulujacymi rozwijanie, ustanawianie,
funkcjonowanie i uzytkowanie zarzadzanych przez agencj¢ wielkoskalowych systemow
informatycznych, takie jak testy koncepcji wirtualizacji oraz wspolnej infrastruktury.

W przypadku powierzenia jej zadania zwigzanego z realizacja projektu pilotazowego,
agencja powinna zwroci¢ szczegolng uwagg na strategi¢ Unii Europejskiej w zakresie
zarzadzania informacjami.

Agencja powinna rowniez udziela¢ panstwom cztonkowskim, na ich wniosek, porad
w zakresie polgczenia systemow krajowych 7 systemami centralnymi przewidzianego
w aktach ustawodawczych regulujgcych te systemy.

24

25

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
(Dz.U.L 298 226.10.2012, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 515/2014 z dnia

16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace, w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego,
instrument na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewngtrznych i wiz

oraz uchylajace decyzje nr 574/2007/WE (Dz.U. L 150 z 20.5.2014, s. 143).
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(19)

(20)

€2y

(22)

(23)

Agencja powinna takze udziela¢ panstwom cztonkowskim, na ich wniosek i 7 zastrzezeniem
procedury okreslonej w niniejszym rozporzgdzeniu, wsparcia ad hoc, w przypadku gdy
wymagaja tego wyjatkowe wyzwania lub potrzeby w zakresie bezpieczenstwa lub migracji.
W szczeg6lnosci dane panstwo cztonkowskie powinno maoc zwrécié si¢ o wmocnienie
techniczne i operacyjne i 7 niego skorzysta¢ w przypadkach, w ktérych panstwo [...] zo stoi
w obliczu szczeg6lnych 1 wyjatkowo trudnych wyzwan zwigzanych z migracja na
konkretnych odcinkach swoich granic zewnetrznych, a wyzwania te polegaja na duzym
naptywie migrantow [...]. Takie wzmocnienie powinno by¢ zapewniane na obszarach
hotspotow przez zespoty wspierajace zarzadzanie migracjami, ztozone z ekspertow

z wlasciwych agencji Unii. W przypadku gdy w tym kontekscie wymagane bedzie wsparcie
agencji eu-LISA w zakresie spraw zwigzanych z zarzadzanymi przez nig wielkoskalowymi
systemami informatycznymi, zainteresowane panstwo czlonkowskie powinno [...] przestaé
[-..] wniosek o wsparcie do Komisji, ktéra po przeprowadzaniu oceny faktycznej
zasadnosci takiego wsparcia powinna przestaé wniosek o wsparcie do agencji, a ta z kolei
powinna poinformowac zarzqd.

Agencja powinna réwniez w razie potrzeby wspiera¢ stuzby Komisji w kwestiach
technicznych zwigzanych z istniejagcymi lub nowymi systemami, zwtaszcza przy
przygotowywaniu nowych wnioskow dotyczacych wielkoskalowych systemow
informatycznych, ktore zostang powierzone agencji.

Powinna takze istnie¢ mozliwos¢, by agencja otrzymywata zadanie rozwijania, hostingu
wspolnego systemu informatycznego lub zarzadzania takim systemem na rzecz grupy
panstw czlonkowskich, ktore dobrowolnie [...] zwracajg si¢ o scentralizowane rozwigzanie,
wspierajace je we wdrazaniu technicznych aspektow obowigzkoéw wynikajacych

z przepisOw unijnych dotyczacych zdecentralizowanych wielkoskalowych systemow
informatycznych w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci. W tym celu
wymagana powinna by¢ wczesniejsza zgoda Komisji i decyzja zarzadu; nalezy takze
odnotowac ten fakt w umowie o delegowaniu zadan zawartej mi¢dzy zainteresowanym
panstwem cztonkowskim a agencja, a finansowanie powinno mie¢ charakter wktadu
pobieranego od wlasciwych panstw cztonkowskich w celu pokrycia wszelkich kosztow.
Zadanie to nie powinno niekorzystnie wplywaé na zarzqdzanie operacyjne
wielkoskalowymi systemami informatycznymi objetymi zakresem obowigzkow Agencji.

Powierzenie agencji zarzadzania operacyjnego wielkoskalowymi systemami
informatycznymi w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci nie powinno
mie¢ wpltywu na przepisy szczegdlne majace zastosowanie do tych systemow.

W szczeg6lnosci w petni maja zastosowanie przepisy szczegolne regulujace cel, prawa
dostepu, srodki bezpieczenstwa oraz dalsze wymogi w zakresie ochrony danych

w odniesieniu do kazdego wielkoskalowego systemu informatycznego,

w ktorego przypadku zarzadzanie operacyjne powierzono agencji.

Panstwa cztonkowskie i Komisja powinny by¢ reprezentowane w zarzadzie w celu
skutecznego kontrolowania funkcji agencji. Zarzadowi nalezy powierzy¢ funkcje niezbedne
w szczeg6lnosci do przyjmowania rocznego programu prac, pelnienia funkcji zwigzanych

z budzetem agencji, przyjmowania przepisoOw finansowych majacych zastosowanie do
agencji, powoltywania dyrektora wykonawczego oraz ustanawiania procedur podejmowania
przez dyrektora wykonawczego decyzji zwiazanych z zadaniami operacyjnymi agencji.
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(23a)

(23b)

24)

Uwzgledniajgc fakt, ze do 2020 r. znacznie wzrosnie liczha wielkoskalowych systemow
informatycznych powierzonych agencji i Ze przydziela sie jej znacznie wigcej zadan,

do 2020 r. odpowiednio zwigkszy si¢ liczba pracownikow agencji. NaleZy zatem stworzyé
stanowisko zastepcy dyrektora wykonawczego agencji. Zastepce dyrektora wykonawczego
powinien powolywad zarzgd.

Agencja nalezy zarzadza¢ i administrowa¢ z uwzglednieniem zasad wspdlnego podejscia
do zdecentralizowanych agencji Unii, przyjetego w dniu 19 lipca 2012 r. przez Parlament
Europejski, Rade i Komisjg.

W odniesieniu do SIS II [...] Agencja Unii Europejskiej ds. Wspélpracy Organéw Scigania
(Europol) 1 Europejska Jednostka Wspotpracy Sadowej (Eurojust), ktore majg prawo
dostepu do danych wprowadzonych do SIS II oraz bezposredniego przeszukiwania tych
danych na podstawie decyzji 2007/533/WSiSW [lub rozporzgdzenia XX z dnia XX

w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen
(SIS) w dziedzinie wspoilpracy policyjnej i wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci

w sprawach karnych, zmieniajgcego rozporzqdzenie (UE) nr 515/2014 i uchylajgcego
rozporzqdzenie (WE) nr 1986/2006, decyzje Rady 2007/533/WSiSW i decyzje Komisji
2010/261/UE} ], powinny mie¢ status obserwatoro6w podczas posiedzen zarzadu,

ktorych porzadek obejmuje kwesti¢ odnoszaca si¢ do stosowania decyzji 2007/533/WSiSW.
Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej, majaca prawo dostepu do systemu
SIS oraz przeszukiwania tego systemu zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624%6 oraz rozporzadzeniem XXX [w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS)

w dziedzinie wspoipracy policyjnej i wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach
karnych]*’ powinna mie¢ status obserwatora podczas posiedzen zarzadu, ktérych porzadek
obejmuje kwesti¢ odnoszaca si¢ do stosowania rozporzadzenia (UE) 2016/1624 lub
rozporzadzenia XXX z dnia XXX [w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspolpracy policyjnej i wspotpracy
wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych). Europol, Eurojust oraz Europejska
Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia

po jednym przedstawicielu do grupy doradczej ds. SIS ustanowionej na mocy niniejszego
rozporzadzenia.

26

27

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia

14 wrze$nia 2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzezne;j

oraz zmieniajgce rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego (UE) 2016/399 i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenie Rady
(WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady 2005/267/WE (Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 1).
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS)

w dziedzinie wspotpracy policyjnej i wspotpracy wymiarow sprawiedliwos$ci w sprawach
karnych, zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 515/2014 i uchylajgcego rozporzadzenie
(WE) nr 1986/2006, decyzje Rady 2007/533/WSiSW i decyzje Komisji 2010/261/UE.
COM(2016) 883 final.
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(25)

(26)

27)

(28)

(29)

(30)

W odniesieniu do VIS Europol powinien mie¢ status obserwatora podczas posiedzen
zarzadu, ktorych porzadek obejmuje kwestie odnoszacg si¢ do stosowania decyzji Rady
2008/633/WSiSW. Europol powinien mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia przedstawiciela

do grupy doradczej ds. VIS ustanowionej na mocy niniejszego rozporzadzenia.

W odniesieniu do Eurodac Europol powinien mie¢ status obserwatora podczas posiedzen
zarzadu, ktorych porzadek obejmuje kwesti¢ odnoszaca si¢ do stosowania rozporzadzenia
(UE) nr 603/2013 [lub rozporzqdzenia XX z dnia XX w sprawie ustanowienia systemu
Eurodac do porownywania odciskow palcow w celu skutecznego stosowania rozporzqdzenia
(UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizmow ustalania panstwa
czlonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
miedzynarodowej ztozonego w jednym z panstw czlonkowskich przez obywatela panstwa
trzeciego lub bezpanstwowca} ], na potrzeby identyfikowania nielegalnie przebywajacych
obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcoOw oraz w sprawie wystepowania

o porownanie z danymi Eurodac przez organy §cigania panstw cztonkowskich i Europol

na potrzeby ochrony porzadku publicznego (wersja przeksztatcona). Europol powinien miec¢
mozliwo$¢ wyznaczenia przedstawiciela do grupy doradczej ds. Eurodac.

[W odniesieniu do EES Europol powinien mie¢ status obserwatora podczas posiedzen
zarzadu, ktérych porzadek obejmuje kwestie¢ odnoszacg si¢ do rozporzadzenia XX/XXXX
[ustanawiajgcego EES].]

[W odniesieniu do ETIAS Europol powinien mie¢ status obserwatora podczas posiedzen
zarzadu, ktorych porzadek obejmuje kwestie odnoszaca si¢ do rozporzadzenia XX/XXXX
[w sprawie utworzenia ETIAS). Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej
réwniez powinna mie¢ status obserwatora podczas posiedzen zarzadu, ktérych porzadek
obejmuje kwesti¢ odnoszaca si¢ do ETIAS w zwiagzku ze stosowaniem rozporzadzenia
XX/XX w sprawie utworzenia ETIAS. Europol oraz Europejska Agencja Strazy Granicznej
1 Przybrzeznej powinny mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia przedstawiciela do grupy doradczej
ds. [EES-[ETIAS]].

[W odniesieniu do zautomatyzowanego systemu rejestracji i monitorowania wnioskow

o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej oraz mechanizmu ich przydziatu, o ktorym mowa
w art. 44 rozporzadzenia (UE) .../... [w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizmow
ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony miedzynarodowej ztozonego w jednym z panstw czltonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca) Europejski Urzqd Wsparcia w dziedzinie Azylu
(EASO) powinien mie¢ status obserwatora podczas posiedzen zarzadu, ktorych porzadek
obejmuje kwesti¢ odnoszaca si¢ do tego systemu. ]

[W odniesieniu do systemu ECRIS-TCN Eurojust, Europol [oraz Prokuratura Europejska]
powinny mie¢ status obserwatora podczas posiedzen zarzadu, ktérych porzadek obejmuje
kwesti¢ odnoszacg sie¢ do rozporzadzenia XX/XXXX [w sprawie utworzenia systemu
ECRIS-TCN]}. Eurojust, Europol oraz [Prokuratura Europejska] powinny mie¢ mozliwos¢
wyznaczenia przedstawiciela do grupy doradczej ds. systemu ECRIS-TCN.]
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(€1)

(32)

(33)

(34)

(35)

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ prawo gltosu w zarzadzie agencji w odniesieniu

do danego wielkoskalowego systemu informatycznego, jezeli s3 one zwigzane na mocy
prawa Unii jakimkolwiek aktem ustawodawczym regulujacym rozwijanie, ustanawianie,
funkcjonowanie i uzytkowanie tego konkretnego systemu. Takze Dania powinna mie¢
prawo gtosu w odniesieniu do danego wielkoskalowego systemu informatycznego, jezeli
podejmie decyzj¢ — na mocy art. 4 protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego
do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i TFUE — o wigczeniu do swojego prawa krajowego
aktu ustawodawczego regulujacego rozwijanie, ustanawianie, funkcjonowanie

1 uzytkowanie tego konkretnego systemu.

Pafistwa cztonkowskie powinny wyznacza¢ cztonka grupy doradczej zajmujgcej si¢ danym
wielkoskalowym systemem informatycznym, jezeli sg one zwiazane na mocy prawa Unii
aktem ustawodawczym regulujacym rozwijanie, ustanawianie, funkcjonowanie

1 uzytkowanie tego konkretnego systemu. Takze Dania powinna wyznacza¢ cztonka grupy
doradczej zajmujacej si¢ danym wielkoskalowym systemem informatycznym, jezeli
podejmie decyzje — na mocy art. 4 protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii —

o wilaczeniu do swojego prawa krajowego aktu ustawodawczego regulujacego rozwijanie,
ustanawianie, funkcjonowanie i uzytkowanie tego konkretnego systemu. W razie potrzeby
grupy doradcze powinny ze sobg wspolpracowad, w szczegolnosci w odniesieniu do
interoperacyjnosci miedzy systemami.

Aby zagwarantowac agencji pelng autonomi¢ i niezaleznos$¢ oraz umozliwié prawidtowq
realizacjg celow i zadan powierzonych jej na mocy niniejszego rozporzqdzenia, nalezy
przyzna¢ agencji odpowiedni i autonomiczny budzet, ktorego dochody beda pochodzi¢

z budzetu ogdlnego Unii Europejskiej. Finansowanie agencji powinno podlegac
porozumieniu osiggnigtemu przez wiadze budzetowa, zgodnie z pkt 47 porozumienia
miqdzyinstytucj onalnego pomiedzy Parlamentem Europej skim, Radg 1 Komisjg z dnia

17 maja 2006 r. w sprawie dyscyphny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami?®.
Zastosowanie powinny mie¢ unijne procedury budzetowe i procedury udzielania
absolutorium. Kontrola sprawozdan finansowych oraz legalnos$ci i prawidtowosci transakcji
lezacych u ich podstaw powinna by¢ przeprowadzana przez Trybunat Obrachunkowy.

Do celow wype%nienia swojej misji oraz w zakresie wymaganym do realizacji swoich zadan
agencja powinna mie¢ mozliwos¢ wspotpracy z unijnymi instytucjami, organami

1 jednostkami orgamzacyjnyml zwlaszcza z tymi, ktore ustanowiono w przestrzem
wolnosci, bezpieczenstwa 1 sprawiedliwosci, w zakresie kwestii Obj qtych niniejszym
rozporzqdzemem oraz aktami ustawodawczymi regulujgcymi rozwijanie, ustanawianie,
funkcjonowanie i uzytkowanie zarzadzanych przez agencj¢ wielkoskalowych systemow
informatycznych w ramach porozumien roboczych zawartych zgodnie z prawem i polityka
Unii, a takze w ramach ich odnos$nych kompetencji. Jesli przewiduje tak akt Unii, nalezy
takze zezwolié¢ agencji na prowadzenie wspo’lpracy z wlasciwymi organami panstw trzecich
i umozliwié jej zawieranie w tym celu porozumien roboczych Takie porozumienia robocze
powinny zostac wczesmej zatwierdzone przez Komisj¢ i uzyskac zgodg zarzqdu. Agencja
powinna rOwniez w stosownych przypadkach konsultowac¢ si¢ z Europejska Agencja

ds. Bezpieczenstwa Sieci i Informacji i stosowac¢ si¢ do jej zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa sieci.

Zapewniajgc rozwijanie wiclkoskalowych systemow informatycznych i zarzadzanie
operacyjne tymi systemami, agencja powinna przestrzega¢ norm europejskich

1 miedzynarodowych oraz uwzglednia¢ najwyzsze wymogi profesjonalizmu,

w szczegblnosci strategi¢ Unii Europejskiej w zakresie zarzadzania informacjami.
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Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
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(36)

(37)

(38)

(39)

Do przetwarzania danych osobowych przez agencje powinno mie¢ zastosowanie
rozporzadzenie (WE) nr 45/2001% [lub rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
nr XX/2018 dotyczace ochrony [...] 0s6b fizycznych w zwiqzku 7 przetwarzaniem danych
osobowych przez unijne instytucje, organy |[...] i jednostki organizacyjne oraz swobodnego
przeplywu takich danych i uchylajgce rozporzqdzenie (WE) nr 45/2001 i decyzje

nr 1247/2002/WE]. Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien mie¢ mozliwo$¢
uzyskiwania od agencji dostgpu do wszystkich informacji niezb¢dnych dla prowadzonych
przez niego dochodzen. Zgodnie z art. 28 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Komisja
skonsultowata si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opinig

w dniu [...] 10 paZdziernika 2017 r.

Aby zapewni¢ przejrzyste funkcjonowanie agencji, powinno mie¢ do niej zastosowanie
rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady?’. Agencja powinna
prowadzi¢ dziatalno$§¢ w mozliwie najbardziej przejrzysty sposob, ktory nie utrudnia
osiggania celu jej operacji. Agencja powinna podawa¢ do wiadomosci publicznej informacje
dotyczace wszystkich jej dziatan. Powinna ona takze zapewni¢ szybkie przekazywanie
spoleczenstwu 1 wszystkim zainteresowanym stronom informacji odnoszacych si¢ do jej

pracy.

Dziatania agencji powinny podlega¢ kontroli Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich
zgodnie z art. 228 TFUE.

Do agencji powinno mie¢ zastosowanie rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE, Euratom) nr 883/20133!; powinna ona przystapi¢ do Porozumienia
mi¢dzyinstytucjonalnego z dnia 25 maja 1999 r. miedzy Parlamentem Europejskim, Rada
Unii Europejskiej i Komisja Wspdlnot Europejskich dotyczacego dochodzen wewngetrznych
prowadzonych przez Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF)32.

29

30

31

32

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

18 grudnia 2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje 1 organy wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich
danych (Dz.U. L 8 z12.1.2001, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do dokumentéw Parlamentu Europejskiego,
Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia
11 wrze$nia 2013 r. dotyczace dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzad

ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady, i rozporzadzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

Dz.U.L 136 z31.5.1999, s. 15.
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(40)

(41)

(42)

42a)

(42b)

(42¢)

Aby zapewni¢ otwarte i przejrzyste warunki zatrudnienia oraz réwne traktowanie
pracownikow, do pracownikow (w tym dyrektora wykonawczego agencji) powinny mieé
zastosowanie regulamin pracowniczy urzednikéw Unii Europejskiej (,,regulamin
pracowniczy”) 1 warunki zatrudnienia innych pracownikdéw Unii Europejskiej (,,warunki
zatrudnienia innych pracownikow Unii Europejskiej”), ustanowione w rozporzadzeniu
(EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68* (zwane tacznie ,,regulaminem pracowniczym”),
w tym rowniez przepisy dotyczace tajemnicy stuzbowej lub inne rownowazne wymogi
poufnosci.

Agencja jest organem ustanowionym przez Uni¢ w rozumieniu art. 208 rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 966/2012 1 powinna w zwiazku z tym przyja¢ swoje przepisy finansowe.

Do agencji powinno mie¢ zastosowanie rozporzadzenie delegowane Komisji (UE)
nr 1271/2013%* w sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organdw,
o ktérych mowa w art. 208 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Agencja ustanowiona niniejszym rozporzqdzeniem zastepuje Agencje ds. Zarzgdzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci ustanowiong rozporzqdzeniem (UE) nr 1077/2011 i jest
Jjej nastepcq prawnym. Powinna zatem by¢ jej nastepcq prawnym w odniesieniu

do wszystkich umow zawartych przez Europejskq Agencje ds. Zarzgdzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa

i Sprawiedliwosci ustanowiong rozporzqdzeniem (UE) nr 1077/2011, cigzgcych na niej
zobowiqzan i nabytych przez nig nieruchomosci. Niniejsze rozporzqdzenie nie powinno
wplywac na moc prawng umow, porozumien roboczych i protokolow ustalen zawartych
przez agencje ustanowiong rozporzqdzeniem (UE) 1077/2011 bez uszczerbku dla wszelkich
zmian wprowadzonych do tych umow, porozumien i protokoléow na mocy niniejszego
rozporzqdzenia.

Aby agencja mogta nadal jak najlepiej wypetniaé zadania Agencji ds. Zarzqgdzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci ustanowionej rozporzgdzeniem (UE) nr 1077/2011,
nalezy okresli¢ sSrodki przejsciowe, w szczegolnosci odnosnie do zarzqgdu, grup doradczych,
dyrektora wykonawczego oraz regulaminu przyjmowanego przez zarzqd.

Niniejsze rozporzqdzenie ma na celu zmiane i rozszerzenie przepisow rozporzqdzenia (UE)
nr 1077/2011. Z uwagi na znaczng liczbe i istotny charakter zmian, ktore nalezy
wprowadzié, rozporzgdzenie to powinno w celu zapewnienia jasnosci zostaé zastgpione

w calosci w odniesieniu do panstw cztonkowskich zwigzanych niniejszym
rozporzgdzeniem. Agencja ustanowiona na mocy niniejszego rozporzgdzenia powinna
zastgpic agencje ustanowiong rozporzgdzeniem (UE) nr 1077/2011 i przejgcé jej funkcje,

a wspomniane rozporzqdzenie naleiy w zwigzku 7 tym uchylié.

33
34

Dz.U.L 56 z4.3.1968, s. 1.

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 1271/2013 z dnia 30 wrze$nia 2013 r.

W sprawie ramowego rozporzadzenia finansowego dotyczacego organdéw, o ktorych mowa
w art. 208 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012
(Dz.U. L 328 27.12.2013, s. 42).
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(43)

(44)

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ustanowienie na poziomie Unii
agencji odpowiadajacej za zarzadzanie operacyjne wielkoskalowymi systemami
informatycznymi w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci oraz,

w stosownych przypadkach, za rozwijanie takich systemow, nie mogg zosta¢ osiagnicte

W sposOb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary

1 skutki tych dziatan mozliwe jest lepsze ich osiagni¢cie na poziomie Unii, Unia moze
przyjac¢ srodki zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to,
co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie
stosuje. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie — w zakresie, w jakim odnosi si¢ do SIS 111 VIS,
[EES] i [ETIAS] — stanowi rozwinigcie dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu
Dania podejmuje w terminie szeSciu miesiecy od przyjecia niniejszego rozporzadzenia
decyzje, czy dokona jego wlaczenia do swojego prawa krajowego. Zgodnie z art. 3 Umowy
pomiedzy Wspolnotg Europejska a Krolestwem Danii w sprawie kryteridéw i mechanizméw
okreslania panstwa czlonkowskiego wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl,
wniesionego w Danii lub innym panstwie cztonkowskim Unii Europejskiej, 1 systemu
,Burodac” do porownywania odciskow palcow w celu skutecznego stosowania konwencji
dublifiskiej**> Dania powiadomi Komisje o tym, czy wdrozy niniejsze rozporzadzenie

w zakresie, w jakim odnosi si¢ ono do Eurodac [...] [DubliNet i zautomatyzowanego
systemu rejestracji i monitorowania wnioskéw o udzielenie ochrony miedzynarodowe;j

oraz mechanizmu ich przydziatu, o ktorym mowa w art. 44 rozporzadzenia (UE)

nr XX/20XX w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizméw ustalania panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
mi¢dzynarodowej ztozonego w jednym z panstw czlonkowskich przez obywatela panstwa
trzeciego lub bezpanstwowca (wersja przeksztalcona)]. [W zakresie, w jakim przepisy
niniejszego wniosku odnosza si¢ do systemu ECRIS-TCN, zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu

nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do TUE i1 do TFUE, Dania nie uczestniczy
W przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. |
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Dz.U. L 66 z 8.3.2006, s. 38.
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W zakresie, w jakim przepisy niniejszego rozporzadzenia odnosza si¢ do SIS regulowanego
decyzja 2007/533/WSiSW, Zjednoczone Krolestwo uczestniczy w niniejszym
rozporzadzeniu zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokotu nr 19 w sprawie dorobku Schengen
wlaczonego w ramy Unii Europejskiej, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskie;j

1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (,,protokét w sprawie dorobku Schengen”),
oraz art. 8 ust. 2 decyzji Rady 2000/365/WE [...]3.

W zakresie, w jakim przepisy niniejszego rozporzadzenia odnoszg si¢ do SIS regulowanego
rozporzadzeniem (WE) nr 1987/2006 i do VIS, [do EES] [oraz do ETIAS], stanowiacych
rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, w ktorych Zjednoczone Krdlestwo nie
uczestniczy zgodnie z decyzja 2000/365/WE, Zjednoczone Krolestwo moze wystapic

z wnioskiem do przewodniczacego Rady, aby upowaznit je do uczestnictwa w przyjeciu
niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 4 [...] protokotu w sprawie dorobku Schengen.

Ponadto w zakresie, w jakim przepisy niniejszego rozporzadzenia odnoszg si¢ do Eurodac
[DubliNet [...] zautomatyzowanego systemu rejestracji i monitorowania wnioskow

o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej oraz mechanizmu ich przydziatu, o ktorym mowa
w art. 44 rozporzadzenia (UE) XX/XX w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizmow
ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony migdzynarodowej zlozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (wersja przeksztatcona) oraz systemu ECRIS-TCN],
[...] zgodnie z art. 3 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa

i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci,
zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej |...], Zjednoczone Krolestwo pismem 7 dnia 23 paZdziernika 2017 r.
powiadomito przewodniczgcego Rady o checi uczestnictwa w przyjeciu i stosowaniu
niniejszego rozporzgdzenia. | ...]

[...]
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Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
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W zakresie, w jakim przepisy niniejszego rozporzadzenia odnoszg si¢ do SIS II
regulowanego decyzja 2007/533/WSiSW, Irlandia uczestniczy w niniejszym rozporzadzeniu
zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokotu nr 19 w sprawie dorobku Schengen wtaczonego w ramy
Unii Europejskiej, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej 1 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej (,,protokét w sprawie dorobku Schengen™), oraz art. 6 ust. 2 decyzji Rady
2002/192/WE [...]%".

W zakresie, w jakim przepisy niniejszego rozporzadzenia odnoszg si¢ do SIS regulowanego
rozporzadzeniem (WE) nr 1987/2006 i do VIS, [do EES] [oraz do ETIAS],[...]
stanowigcych rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, w ktorych Irlandia nie uczestniczy
zgodnie z decyzjg 2002/192/WE, [...]38 Irlandia moze wystapi¢ z wnioskiem do
przewodniczacego Rady, aby upowaznit ja do uczestnictwa w przyjeciu niniejszego
rozporzadzenia zgodnie z art. 4 [...] protokotu w sprawie dorobku Schengen.

Ponadto w zakresie, w jakim przepisy niniejszego rozporzadzenia odnoszg si¢ do Eurodac
[Dublinet, [...] zautomatyzowanego systemu rejestracji i monitorowania wnioskow

o udzielenie ochrony miedzynarodowej oraz mechanizmu ich przydziatu, o ktorym mowa
w art. 44 rozporzadzenia (UE) XX/XX w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizmow
ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony migdzynarodowej zlozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (wersja przeksztatlcona) oraz systemu ECRIS-TCN],
[...] zgodnie z art. 1 i 2 oraz art. 4a ust. 1 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krodlestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa
1 sprawiedliwosci, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, bez uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, Irlandia nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie
stosuje. [...]

37
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Dz.U. L 64 z7.3.2002, s. 20.
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W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi — w zakresie,

w jakim odnosi si¢ ono do SIS 111 VIS, [do EES] [oraz do ETIAS] — rozwinigcie przepiséw
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Europejskiej

1 Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacej wiaczenia tych dwoch panstw

we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen?® — ktére wchodza

w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. A, B 1 G decyzji Rady 1999/437/WE z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stosowania tej umowy*’. W odniesieniu
do Eurodac [DubliNet 1 zautomatyzowanego systemu rejestracji i monitorowania wnioskow
o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej oraz mechanizmu ich przydziatu, o ktorym mowa
w art. 44 rozporzadzenia (UE) XX/XX w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizmow
ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony migdzynarodowej zlozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (wersja przeksztalcona)] niniejsze rozporzadzenie
stanowi nowy $rodek w rozumieniu Umowy mi¢dzy Wspolnota Europejska a Republika
Islandii i Krélestwem Norwegii dotyczacej kryteridéw i mechanizmoéw okreslania panstwa
wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl ztozonego w panstwie cztonkowskim lub

w Islandii, lub Norwegii*!. W zwigzku z tym, z zastrzezeniem decyzji Republiki Islandii

1 Krolestwa Norwegii o wiaczeniu rozporzadzenia do ich krajowych porzadkow prawnych,
delegacje Republiki Islandii i Krolestwa Norwegii powinny wchodzi¢ w sktad zarzadu
agencji. W celu okres$lenia dalszych szczegotowych zasad pozwalajacych na uczestnictwo
Republiki Islandii i Kréolestwa Norwegii w dzialaniach agencji nalezy zawrze¢ dalsze
ustalenia mi¢dzy Unig a tymi panstwami.

39
40
41

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.
Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 31.
Dz.U. L 93 z3.4.2001, s. 40.
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(48)

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi — w zakresie, w jakim odnosi
si¢ ono do SIS IT'1 VIS, [do EES] [oraz do ETIAS] — rozwinigcie przepiséw dorobku
Schengen w rozumieniu Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnotg Europejska

a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej

we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen*?, ktore wchodza

w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. A, B 1 G decyzji 1999/437/WE

w zwigzku z art. 3 decyzji Rady 2008/146/WE*. W odniesieniu do Eurodac

[DubliNet 1 zautomatyzowanego systemu rejestracji 1 monitorowania wnioskéw o udzielenie
ochrony migdzynarodowej oraz mechanizmu ich przydziatu, o ktérym mowa

w art. 44 rozporzadzenia (UE) XX/XX w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizmow
ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony migdzynarodowej zlozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (wersja przeksztalcona)] niniejsze rozporzadzenie
stanowi nowy $rodek w odniesieniu do Eurodac w rozumieniu Umowy migdzy Wspodlnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej kryteridow i mechanizméw okreslania
panstwa wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl ztozonego w panstwie
cztonkowskim lub w Szwajcarii**. W zwigzku z tym, z zastrzezeniem decyzji Konfederacji
Szwajcarskiej o wlaczeniu rozporzadzenia do jej krajowego porzadku prawnego, delegacja
Konfederacji Szwajcarskiej powinna wchodzi¢ w sktad zarzadu agencji. W celu okreslenia
dalszych szczegdtowych zasad pozwalajacych na uczestnictwo Konfederacji Szwajcarskiej
w dziataniach agencji nalezy dokona¢ dalszych ustalen migdzy Unig a Konfederacja
Szwajcarska.

4
43
44

Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.
Dz.U.L 53 227.2.2008, s. 1.
Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 5.
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(49)

W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi — w zakresie, w jakim
odnosi si¢ ono do SIS 111 VIS, [do EES] [oraz do ETIAS] — rozwinigcie przepiséw dorobku
Schengen w rozumieniu Protokotu mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska,
Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu o przystapieniu Ksigstwa
Liechtensteinu do Umowy mie¢dzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w Zycie,
stosowanie i rozw6j dorobku Schengen®, ktére wchodza w zakres obszaru, o ktorym mowa
w art. 1 lit. A, B i G decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE*S.
W odniesieniu do Eurodac [DubliNet i zautomatyzowanego systemu rejestracji

1 monitorowania wnioskéw o udzielenie ochrony migdzynarodowej oraz mechanizmu ich
przydziatu, o ktérym mowa w art. 44 rozporzadzenia (UE) XX/XX w sprawie ustanowienia
kryteriéw 1 mechanizmow ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony migdzynarodowej ztozonego w jednym z panstw
cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (wersja
przeksztalcona)] niniejsze rozporzadzenie stanowi nowy §rodek w rozumieniu Protokotu
mi¢dzy Wspolnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu

o przystapieniu Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Wspolnota Europejska

a Konfederacja Szwajcarska dotyczacej kryteriow i mechanizméw okreslania panstwa
wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl ztozonego w panstwie cztonkowskim

lub w Szwajcarii*’. W zwigzku z tym, z zastrzeieniem decyzji Ksiestwa Liechtensteinu

o wlgczeniu rozporzgdzenia do jego krajowego porzgdku prawnego, delegacja Ksigstwa
Liechtensteinu powinna wchodzi¢ w skfad zarzadu agencji. W celu okres$lenia dalszych
szczegodtowych zasad pozwalajacych na uczestnictwo Ksigstwa Liechtensteinu

w dziataniach agencji nalezy dokona¢ dalszych ustalen migdzy Unig a Ksigstwem
Liechtensteinu,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

45
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47

Dz.U.L 160z 18.6.2011, s. 21.
Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 19.
Dz.U.L 160z 18.6.2011, s. 39.
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1.

la.

ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT

Artykut 1
Przedmiot

[...] Niniejszym ustanawia si¢ Agencje Unii Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa
1 Sprawiedliwosci (,,agencja’).

Agencja ustanowiona niniejszym rozporzgdzeniem zastepuje Europejskqg Agencje

ds. Zarzgdzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi

w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci ustanowiong rozporzadzeniem
(UE) nr 1077/2011 1 jest jej nastepcg prawnym.

Agencja odpowiada za zarzadzanie operacyjne systemem informacyjnym Schengen (SIS),
wizowym systemem informacyjnym (VIS) oraz Eurodac.

[Agencja od;oowmda za przygotowywanie i rozwijanie [systemu wj azdu/wyjazdu (EES)]*,
[DubliNet]*, [europejskiego systemu zezwolen na podroz (ETIAS)],
[zautomatyzowanego systemu rejestracji i monitorowania wnioskow o udzielenie ochrony
mi¢dzynarodowej oraz mechanizmu ich przydziatu]°! oraz [systemu ECRIS-TCN

i modelowego wdrozenia ECRIS*?], lub zarzadzanie operacyjne tymi systemami

1 mechanizmami.

Agencji mozna powierzy¢ — tylko jesli przewidujg to stosowne akty ustawodawcze
przyjete na podstawie art. 67—-89 TFUE regulujgce te systemy — przygotowywanie

1 rozwijanie wielkoskalowych systeméw informatycznych w przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwos$ci, innych niz te, o ktéorych mowa w ust. 2 1 3,

lub zarzadzanie operacyjne takimi systemami, wiacznie z istniejagcymi systemami,

z uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, rozwoju prac badawczych, o ktérych
mowa w art. 10 niniejszego rozporzadzenia, a takze wynikoéw projektow pilotazowych

1 weryfikacji poprawnosci projektu, o ktérych mowa w art. 11 niniejszego rozporzadzenia.

Na zarzadzanie operacyjne sktadajg si¢ wszystkie zadania niezbe;dne do tego,

aby wiclkoskalowe systemy informatyczne mogty funkcjonowa¢ zgodnie z przepisami
szczegllnymi majacymi zastosowanie do kazdego z nich, w tym odpowiedzialnos¢

za wykorzystywang przez nie infrastrukture tgcznosci. Te wielkoskalowe systemy nie
wymieniajg danych ani nie pozwalajg na wymiang informacji lub wiedzy, chyba

ze przewiduje to szczego6lna podstawa prawna.

48

49

50

51

52

Zmiany dotyczace systemu wjazdu/wyjazdu zostaly przewidziane we wniosku w sprawie
tego systemu. Mogg one zosta¢ zmodyfikowane w toku finalizacji negocjacji z PE i Rada.
Zmiany w rozporzadzeniu o eu-LISA dotyczace sieci DubliNet zostaty przewidziane

we wniosku dotyczacym przeksztatcenia rozporzadzenia o Eurodac i s3 uwarunkowane
przyjeciem tego wniosku.

Zmiany dotyczace ETIAS w rozporzadzeniu o eu-LISA nie zostaly przewidziane

we wniosku dotyczacym ETIAS. Mozliwe jest ich wprowadzenie podczas negocjacji

w sprawie tekstu rozporzadzenia. W kazdym razie sg one jednak uwarunkowane przyjeciem
tego wniosku.

Zmiany w rozporzadzeniu o eu-LISA nie zostaty wprowadzone do wniosku dotyczacego
przeksztalcenia rozporzadzenia dublinskiego i beda w kazdym razie uwarunkowane
przyjeciem tego wniosku.

Zmiany w rozporzadzeniu o eu-LISA zostaly wprowadzone do wniosku w sprawie
ECRIS-TCN i sg uwarunkowane przyjeciem tego wniosku.
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Agencja odpowiada rowniez za realizacje nastgpujacych zadan:
— zapewnianie jako$ci danych zgodnie z art. §;

—  prowadzenie dziatan koniecznych w celu zapewnienia interoperacyjnosci zgodnie
z art. 9;

—  prowadzenie badan zgodnie z art. 10;

— prowadzenie projektow pilotazowych, weryfikacji poprawnosci projektu
oraz testowanie zgodnie z art. 11, oraz

— zapewnianie wsparcia panstwom cztonkowskim i Komisji zgodnie z art. 12.

Artykut 2
Cele

Bez uszczerbku dla odpowiednich obowigzkow przypadajacych Komisji 1 panstwom cztonkowskim
na mocy aktow ustawodawczych regulujacych wielkoskalowe systemy informatyczne, agencja
zapewnia:

a)

rozw0j wielkoskalowych systemow informatycznych z wykorzystaniem odpowiednie;j
struktury zarzadzania projektami do efektywnego rozwijania wielkoskalowych systemow
informatycznych;

b)  skuteczne, bezpieczne i nieprzerwane dziatanie wielkoskalowych systeméw informatycznych;

c) efektywne i rozliczalne zarzadzanie wielkoskalowymi systemami informatycznymi;

d) odpowiednio wysoka jako$¢ ustug oferowanych uzytkownikom wielkoskalowych systemow
informatycznych;

e) ciaglos$¢ i nieprzerwane funkcjonowanie;

f)  wysoki poziom ochrony danych, zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami, w tym
przepisami szczegdlnymi odnoszacymi si¢ do danego z wielkoskalowych systemow
informatycznych;

g) odpowiedni poziom bezpieczenstwa danych i bezpieczenstwa fizycznego, zgodnie
Z majacymi zastosowanie przepisami, w tym zgodnie z przepisami szczegolnymi
odnoszacymi si¢ do danego z wielkoskalowych systemow informatycznych.
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ROZDZIAL 11
ZADANIA AGENCJI

Artykut 3
Zadania zwigzane z SIS I

W odniesieniu do systemu SIS II agencja wykonuje:

(a)

(b)

zadania powierzone organowi zarzgdzajacemu w rozporzadzeniu (WE) nr 1987/2006

i decyzji 2007/533/WSiSW [lub w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady XX
z dnia XX w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmieniajagcym rozporzadzenie (UE)
nr 515/2014 1 uchylajacym rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006; w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady XX z dnia XX w sprawie utworzenia, funkcjonowania
1 uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspotpracy
policyjnej i wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmieniajacym
rozporzadzenie (UE) nr 515/2014 1 uchylajacym rozporzadzenie (WE) nr 1986/2006,
decyzj¢ Rady 2007/533/WSiSW i decyzj¢ Komisji 2010/261/UE oraz w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego 1 Rady XX z dnia XX w sprawie uzytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen do celéw powrotu nielegalnie przebywajacych obywateli
panstw trzecich];

zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie technicznego uzytkowania SIS II — zwlaszcza
dla personelu SIRENE (SIRENE — wniosek o informacje uzupetniajgce na poziomie
dostepow krajowych) — oraz ze szkoleniami dla ekspertow dotyczacymi technicznych
aspektow SIS II w ramach oceny Schengen.

Artykut 4 Zadania zwigzane z z systemem VIS

W odniesieniu do systemu VIS agencja wykonuje:

(a) zadania powierzone organowi zarzgdzajagcemu na mocy rozporzadzenia (WE) nr 767/2008
1 decyzji 2008/633/WSiSW;

(b) zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie technicznego uzytkowania VIS
oraz szkoleniami dla ekspertow dotyczqcymi technicznych aspektow VIS w ramach oceny
Schengen.
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Artykut 5
Zadania zwigzane z systemem Eurodac

W odniesieniu do systemu Eurodac agencja wykonuje:

(a)

(b)

zadania powierzone jej w rozporzadzeniu (UE) nr 603/2013 [lub w rozporzadzeniu XX

z dnia XX w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywania odciskow palcow
w celu skutecznego stosowania [rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia
kryteriow i mechanizmow ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego

za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej ztozonego w jednym

z panstw cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca],

na potrzeby identyfikowania nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich

lub bezpanstwowcoOw oraz w sprawie wystepowania o porownanie z danymi Eurodac
przez organy Scigania panstw cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku
publicznego (wersja przeksztatcona)];

zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie technicznego uzytkowania Eurodac.

[Artykut 5a

Zadania zwigzane z systemem wjazdu/wyjazdu

W odniesieniu do systemu wjazdu/wyjazdu agencja wykonuje:

a)

b)

zadania powierzone jej w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
XXX/20XX [z dnia X.X.X ustanawiajagcym system wjazdu/wyjazdu w celu rejestrowania
danych dotyczacych wjazdu 1 wyjazdu obywateli panstw trzecich przekraczajacych granice
zewnetrzne panstw cztonkowskich i danych dotyczacych odmowy wjazdu w odniesieniu
do takich obywateli oraz okreslajagcym warunki dostepu do EES na potrzeby ochrony
porzadku publicznego i1 zmieniajagcym rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 i (UE)

nr 1077/2011 (COM(2016) 194 final — 2016/106 COD)];

zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie technicznego uzytkowania systemu
wjazdu/wyjazdu oraz szkoleniami dla ekspertow dotyczgcymi technicznych aspektow tego
systemu w ramach oceny Schengen.|

[Artykut 5
Zadania zwigzane z systemem ETIAS

W odniesieniu do systemu ETIAS agencja wykonuje:

a)

b)

zadania powierzone jej w [rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
XXX/20XX ustanawiajagcym europejski system informacji o podrézy oraz zezwolen
na podrdéz (ETIAS) i zmieniajacym rozporzadzenia (UE) nr 515/2014, (UE) 2016/399,
(UE) 2016/794 1 (UE) 2016/1624 (COM(2016) 731 final — 2016/357 (COD)];

zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie technicznego uzytkowania ETIAS
orazg szkoleniami dla ekspertow dotyczgcymi technicznych aspektow ETIAS w ramach
oceny Schengen.|
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[Artykut 5¢
Zadania zwigzane z systemem DubliNet

W odniesieniu do systemu DubliNet agencja wykonuje:

a) zadania powierzone jej w [rozporzadzeniu (UE) nr XX z dnia XX w sprawie ustanowienia
systemu Eurodac do poréwnywania odciskow palcow w celu skutecznego stosowania
[rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia kryteriéw i mechanizmow
ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie
ochrony migdzynarodowej zlozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca], na potrzeby identyfikowania nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcow oraz w sprawie
wystepowania o poréwnanie z danymi Eurodac przez organy $cigania panstw
cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku publicznego (wersja
przeksztatlcona) COM(2016) 272 final — 2016/132 (COD)];

b) zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie technicznego uzytkowania DubliNet.]

[Artykut 5d
Zadania zwigzane ze zautomatyzowanym systemem rejestracji i monitorowania wnioskow
o udzielenie ochrony miedzynarodowej oraz mechanizmem ich przydziatu

W odniesieniu do zautomatyzowanego systemu rejestracji i monitorowania wnioskow

o udzielenie ochrony miedzynarodowej oraz mechanizmu ich przydziatu, o ktérym mowa

w art. 44 rozporzadzenia (UE) XX/20XX [w sprawie ustanowienia kryteridéw i mechanizmow
ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
mi¢dzynarodowej ztozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego
lub bezpanstwowca (wersja przeksztalcona) COM(2016) 270 final — 2016/133(COD)], agencja
wykonuje:

a) zadania powierzone jej w rozporzadzeniu [w sprawie ustanowienia kryteriow
1 mechanizmo6w ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie
wniosku o udzielenie ochrony miedzynarodowej ztozonego w jednym z panstw
cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (wersja
przeksztatcona) (COM(2016) 270 final — 2016/133(COD)];

b) zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie technicznego uzytkowania zautomatyzowanego
systemu rejestracji i monitorowania wnioskow o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej
oraz mechanizmu ich przydziahu.]

[Artykut Se
Zadania zwigzane z systemem ECRIS-TCN

W odniesieniu do systemu ECRIS-TCN agencja wykonuje:

a) zadania powierzone jej w rozporzadzeniu XX/XXX [ustanawiajagcym scentralizowany
system identyfikacji panstw cztonkowskich posiadajacych informacje o wyrokach
skazujacych wydanych wobec obywateli panstw trzecich i bezpanstwowcoOw na potrzeby
uzupehnienia i wsparcia europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow
karnych (systemu ECRIS-TCN) i zmieniajacym rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011 (system
ECRIS-TCN), w tym dalszy rozwoj i utrzymywanie modelowego wdrozenia ECRIS.];

b) zadania zwigzane ze szkoleniami w zakresie technicznego uzytkowania systemu ECRIS-
TCN oraz modelowego wdrozenia ECRIS. ]
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[Artykut 6
Zadania zwiqzane z przygotowywaniem i rozwijaniem innych wielkoskalowych systemow
informatycznych oraz zarzqdzaniem operacyjnym tymi systemami

W przypadku powierzenia agencji przygotowywania i rozwijania innych wielkoskalowych
systemow informatycznych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 4, a takze zarzadzania operacyjnego tymi
systemami, agencja wykonuje zadania powierzone jej zgodnie z aktem ustawodawczym
regulujacym dany system, a takze, w stosownych przypadkach, zadania zwigzane ze szkoleniami
w zakresie technicznego uzytkowania tych systemow.

Artykul 6a
Rozwigzania techniczne wymagajgce szczegolnych warunkow przed wdroZeniem

W przypadku gdy akty ustawodawcze regulujgce systemy objete zakresem obowiqzkow agencji
wymagajq, by agencja zapewniata dziatanie tych systemow w trybie calodobowym i 7 dni

w tygodniu, agencja wdraZa rozwigzania techniczne, by spetnic¢ te wymogi. W przypadku gdy te
rozwiqzania techniczne wymagajq zduplikowania elementow systemu bez koniecznosci tworzenia
Jjego kopii technicznej, sq one wdrazane dopiero po przeprowadzeniu niezaleinej oceny skutkow
oraz analizy kosztow i korzysci zleconej przez agencje i po zasiggnieciu opinii Komisji
Europejskiej oraz po pozytywnej decyzji zarzgdu. Podczas oceny analizuje sie takze istniejgce

i przyszle potrzeby istniejgcych centrow technicznych pod kgtem potencjatu hostingowego
Zwigzane 7 rogwijaniem takich rozwigzan, a takZe ewentualne zagroienia wynikajqce 7 aktualnej
konfiguracji operacyjnej.

Artykut 7
Zadania zwiqgzane z infrastrukturq tqcznosci

1. Agencja wykonuje zadania zwigzane z infrastrukturg tacznosci uzytkowanych przez
nig systemow, ktore zostaty jej powierzone w oparciu o akty ustawodawcze regulujace
wielkoskalowe systemy informatyczne eksploatowane przez agencje, z wyjatkiem tych
systemow wykorzystujacych jako swoja infrastrukture faczno$ci EuroDomain,
za ktorg odpowiada Komisja w zakresie zadan zwigzanych z wykonaniem budzetu,
nabywaniem, odnawianiem oraz kwestiami dotyczacymi umow. Zgodnie z aktami
ustawodawczymi regulujacymi systemy wykorzystujace EuroDomain™ zadania dotyczace
infrastruktury tacznosci (w tym zarzadzania operacyjnego i bezpieczenstwa) sa podzielone
mi¢dzy agencje a Komisj¢. W celu zapewnienia spdjnosci pomiedzy wykonywanymi przez
nie odpowiednimi obowigzkami, agencja i Komisja [...] dokonujg operacyjnych
porozumien roboczych ujetych w protokole ustalen.

2. W celu ochrony infrastruktury tacznosci przed zagrozeniami oraz zapewnienia
bezpieczenstwa tej infrastruktury i wielkoskalowych systeméw informatycznych,
za ktore agencja jest odpowiedzialna, w tym rowniez bezpieczenstwa danych
wymienianych przy uzyciu infrastruktury facznosci, jest ona odpowiednio zarzadzana
i podlega kontroli.

53 Obecnie obowigzuje to tylko w przypadku systemu Eurodac, natomiast w przysztosci

EuroDomain begdzie rowniez wykorzystywat system ECRIS-TCN.
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3. Agencja przyjmuje odpowiednie $rodki, w tym plany bezpieczenstwa, mi¢edzy innymi
w celu zapobiegania nieupowaznionemu odczytywaniu, kopiowaniu, modyfikowaniu
lub usuwaniu danych osobowych w czasie przekazywania danych osobowych lub
transportu no$nikéw danych, w szczegolnos$ci poprzez zastosowanie odpowiednich technik
szyfrowania. Wszelkie informacje operacyjne zwigzane z systemem przekazywane
przy uzyciu infrastruktury tacznos$ci sg szyfrowane.

4. Zadania zwigzane z zarzadzaniem operacyjnym infrastrukturg tacznosci, powierzone
agencji na mocy aktow ustawodawczych regulujgcych wielkoskalowe systemy
informatyczne uiytkowane przez agencje, mozna powierzy¢ zewnetrznym podmiotom
lub organom sektora prywatnego zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom) nr 966/2012.
W takim przypadku dostawce sieci beda obowigzywaé srodki bezpieczenstwa,

o ktérych mowa w ust. 3, i nie bedzie on miat w Zzaden sposob dostepu do [...]
Jakichkolwiek danych operacyjnych przechowywanych w tych systemach ani do wymiany
SIRENE zwiazanej z SIS II.

5. [...] Zarzadzanie kluczami do szyfrowania pozostaje w gestii agencji i nie moze zostaé
przekazane zadnemu zewnetrznemu podmiotowi sektora prywatnego. Pozostaje to bez
uszczerbku dla obowiqzujgcych umow w sprawie infrastruktury tgcznosci SIS 11, VIS
i Eurodac.

Artykut 8
Jakos¢ danych

Bez uszczerbku dla obowigzkow panstw cztonkowskich w odniesieniu do danych wprowadzanych
do systemow, agencja wspotpracuje z Komisja, scisle angazujqc grupy doradcze, w celu
ustanowienia zautomatyzowanych mechanizméw kontroli jako$ci danych oraz wspolnych
wskaznikow jakosci danych dla wszystkich systemow zarzadzanych operacyjnie przez agencje,

a takze opracowania centralnego repozytorium sprawozdawczo-statystycznego, z zastrzezeniem
szczegolnych przepisow w aktach ustawodawczych, zmian ustawodawczych w aktach odnoszacych
si¢ do istniejacych systemow lub szczegdlnych przepiséw w nowych aktach.
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Artykut 9

Interoperacyjnos¢>

Zadaniem agencji jest rowniez prowadzenie dziatan niezbednych do zapewnienia
interoperacyjnosci systemow, pod warunkiem przyjecia w stosownych przypadkach odpowiednich
aktow ustawodawczych.

Artykut 10
Monitorowanie prac badawczych

1. Agencja monitoruje rozwdj prac badawczych istotnych dla zarzadzania operacyjnego
systemami SIS II, VIS, Eurodac, [EES], [ETIAS], /DubliNet], [zautomatyzowanym
systemem rejestracji i monitorowania wnioskow o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej
oraz mechanizmem ich przydzialu], [systemem ECRIS-TCN] oraz innymi
wielkoskalowymi systemami informatycznymi, o ktorych mowa w art. 1 ust. 4.

2. Agencja moze wnosi¢ wlasny wktad we wdrazanie elementéw programu ramowego
w zakresie badan naukowych i1 innowacji zwigzanych z wielkoskalowymi systemami
informatycznymi w przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci. W tym celu,
o ile Komisja przekazata agencji odpowiednie uprawnienia, agencja wykonuje nastepujace
zadania:

a)  zarzadzanie niektérymi etapami wdrazania programu i niektérymi fazami w trakcie
konkretnych projektow na podstawie wlasciwych programow prac przyjetych przez
Komisje;

b)  przyjmowanie wykonawczych aktow budzetowych oraz w zakresie dochodow

1 wydatkéw oraz przeprowadzanie wszystkich operacji niezbednych do zarzadzania
programem,;

c)  zapewnianie wsparcia we wdrazaniu programu.

3. Agencja [...] co najmniej raz w roku informuje Parlament Europejski, Rad¢, Komisje,
a w przypadku, gdy dotyczy to [...] przetwarzania danych osobowych, rowniez
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, o rozwoju prac badawczych, o ktérych mowa
W [...] niniejszym artykule, bez uszczerbku dla wymogow sprawozdawczych w odniesieniu
do wykonania elementow programu ramowego w zakresie badan naukowych
i innowagcji.

4 Niniejszy artykul moze zosta¢ zaktualizowany w $wietle wniosku ustawodawczego

w sprawie interoperacyjnosci unijnych systemoéw informacyjnych, ktéry ma wkrotce zosta¢
przedstawiony.
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Artykut 11
Projekty pilotazowe, weryfikacja poprawnosci projektu oraz testowanie

Na konkretny i precyzyjny wniosek Komisji — ktora z co najmniej trzymiesigcznym
wyprzedzeniem informuje Parlament Europejski i Rade — oraz po podj¢ciu decyzji

przez zarzad, agencja moze, zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. [...]#) niniejszego rozporzadzenia,
realizowac projekty pilotazowe, o ktorych mowa w art. 54 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 966/2012, w zakresie rozwijania wielkoskalowych systemow
informatycznych lub zarzadzania operacyjnego tymi systemami w zastosowaniu

art. 67-89 TFUE, zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom)

nr 966/2012 na mocy umowy o delegowaniu zadan.

Agencja regularnie informuje Parlament Europejski, Radg, a w przypadku gdy dotyczy to
[...] przetwarzania danych osobowych rowniez Europejskiego Inspektora Ochrony Danych
o rozwoju projektow pilotazowych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Srodki finansowe na projekty pilotazowe, wspomniane w art. 54 ust. 2 lit. a)
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012, o ktore zwraca si¢ Komisja, s3 ujmowane
w budzecie na nie wigcej niz dwa kolejne lata budzetowe.

Na wniosek Komisji lub Rady, po podjeciu decyzji przez zarzad, agencji moga dodatkowo
zosta¢ powierzone zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu na weryfikacje
poprawnosci projektow finansowane w ramach instrumentu na rzecz wsparcia
finansowego w zakresie granic zewnetrznych 1 wiz okre§lonego w rozporzadzeniu (UE)
nr 515/2014, zgodnie z art. 58 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 na
mocy umowy o delegowaniu zadan.

Po podjeciu decyzji przez zarzad agencja moze rdwniez planowac i realizowac testy
w sprawach objetych niniejszym rozporzadzeniem oraz aktami ustawodawczymi
regulujacymi rozwijanie, tworzenie, funkcjonowanie i uzytkowanie wszystkich
zarzadzanych przez agencje wielkoskalowych systemow informatycznych.
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1.

la.

1b.

Artykut 12
Udzielanie wsparcia panstwom cztonkowskim i Komisji

[...] KaZde panstwo czlionkowskie moZe [...] zwrdciC si¢ do agencji o doradzanie
w zakresie polgczenia swoich systemow krajowych 7 systemami centralnymi.

Kazde panstwo czlonkowskie moze wystgpié 7 wnioskiem o dorazne wsparcie [...]

do Komisji, ktora, o ile oceni, Ze takie wsparcie jest wwmagane 7 powodow zwigzanych
z bezpieczenstwem lub migracjq, przekazuje [...] ten wniosek agencji, ktora informuje
o tym zarzqd.

Agencja moze roéwniez zostaé poproszona o udzielenie Komisji porady lub wsparcia
w kwestiach technicznych zwigzanych z istniejgcymi lub nowymi systemami, miedzy
innymi poprzez badania lub testy. Zarzqd jest informowany o takich wnioskach.

Po wczesniejszym zatwierdzeniu przez Komisje oraz po podjeciu decyzji przez zarzad
grupa co najmniej [...] pieciu panstw cztonkowskich, ktore dobrowolnie [...] wystepujg

o scentralizowane rozwigzanie pomagajace im we wdrazaniu technicznych aspektow
obowigzkow wynikajacych z przepiséw unijnych dotyczacych zdecentralizowanych
systemOw w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwo$ci, moze rdwniez zleci¢
agencji zadanie opracowania wspolnego systemu informatycznego, zarzadzania nim

lub hostingu takiego systemu. W takim przypadku zainteresowane panstwa cztonkowskie
powierzaja agencji wyzej wymienione zadania na podstawie umowy o delegowaniu zadan
uwzgledniajacej warunki ich delegowania oraz okre$lajacej sposoby wyliczania wszystkich
powiazanych kosztow 1 metode fakturowania tych kosztow. Wszystkie powiqgzane koszty
Ppokrywajq uczestniczqce panstwa czlonkowskie. Inne panstwa czlonkowskie mogq
wystgpic o uczestniczenie w takim scentralizowanym rogzwigzaniu, jesli takg mozliwosé
przewiduje umowa o delegowaniu zadan, w szczegolnosci jesli okresla finansowe skutki
takiego uczestnictwa. Po wczesniejszgym zatwierdzeniu przez Komisje i po podjeciu
decyzji przez zarzgd umowa o delegowaniu zadan zostaje odpowiednio zmieniona.
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ROZDZIAL 111
STRUKTURA I ORGANIZACJA

Artykut 13
Status prawny i siedziba

Agencja jest organem Unii i ma osobowo$¢ prawna.

W kazdym z panstw cztonkowskich agencja posiada zdolno$¢ prawna i zdolnos¢

do czynnosci prawnych o najszerszym zakresie przyznanym przez prawo krajowe osobom
prawnym. Moze ona zwtaszcza nabywac i zbywac¢ mienie ruchome i nieruchome

oraz stawac przed sadem.

Agencje reprezentuje jej dyrektor wykonawczy.
Siedzibg agencji jest Tallin (Estonia).

Zadania zwigzane z rozwijaniem i zarzadzaniem operacyjnym, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 314 oraz w art. 3, 4, 5, [5a], [5b], [5c], [5d], [5e], 6 1 7 sa wykonywane
w centrum technicznym w Strasburgu we Francji.

[...] Centrum wsparcia, ktore umozliwia zapewnienie dziatania danego wielkoskalowego
systemu informatycznego w przypadku awarii takiego systemu jest zlokalizowane
w Sankt Johann im Pongau w Austrii.

Oba centra techniczne moga by¢ eksploatowane [...] do celow jednoczesnej [...] obstugi
wielkoskalowych systemow informatycznych, pod warunkiem ze w przypadku awarii
jednego lub wiekszej liczby systemow [...] centrum wsparcia jest w stanie zapewnic ich
obstuge. [...]

Artykut 14
Struktura

Strukturg administracyjng 1 kierowniczg agencji tworzg:

a)  zarzad;

b)  dyrektor wykonawczy;

c)  grupy doradcze.

Struktura agencji obejmuje:

a)  inspektora ochrony danych;

b)  pracownika ds. bezpieczenstwa;

c)  ksiegowego.
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Artykut 15

Funkcje zarzgdu
1. Zarzad:

a)  wyznacza og6lne kierunki dziatan agencji;

b) przyjmuje, wigkszoscig dwoch trzecich glosow cztonkdéw uprawnionych do
glosowania, roczny budzet agencji oraz petni inne funkcje zwigzane z budzetem
agencji na podstawie rozdziatu V;

¢) mianuje dyrektora wykonawczego 1 zastepce dyrektora wykonawczego,

a w stosownych przypadkach podejmuje decyzje o przedtuzeniu ich mandatu
lub usunigciu ich ze stanowiska zgodnie z art. 22;

d) sprawuje wladze dyscyplinarng nad dyrektorem wykonawczym i nadzoruje jego
prace, w tym wykonywanie decyzji zarzadu, oraz sprawuje wtadze dyscyplinarng
nad zastepcq dyrektora wykonawczego, w porozumieniu z dyrektorem
wykonawczym;

e) podejmuje wszystkie decyzje dotyczace ustanowienia struktury organizacyjnej
agencji, a w razie potrzeby — jej modyfikacji, biorac pod uwage potrzeby w zakresie
dziatan agencji oraz majac na uwadze nalezyte zarzadzanie budzetem;

f)  przyjmuje polityke kadrowa agencji,

g)  opracowuje regulamin wewnetrzny agencji;

h)  przyjmuje strategi¢ zwalczania naduzy¢ finansowych, proporcjonalng do ryzyka
naduzy¢ finansowych, uwzgledniajac koszty i korzysci srodkow planowanych
do wdrozenia;

1)  przyjmuje przepisy, ktorych celem jest zapobieganie konfliktom intereséw
1 zarzadzanie nimi w odniesieniu do swoich cztonkow;

j)  wydaje zgod¢ na zawieranie porozumien roboczych zgodnie z art. 37 i art. 38a,

k)  zatwierdza, na podstawie wniosku dyrektora wykonawczego, umowe w sprawie
siedziby dotyczaca siedziby agencji oraz umowy dotyczace centrum technicznego
1 centrum wsparcia ustanowionych zgodnie z art. 13 ust. 4, ktére to umowy dyrektor
generalny podpisze z przyjmujacymi panstwami czlonkowskimi;

1)  zgodnie z ust. 2 wykonuje — w odniesieniu do pracownikow agencji — uprawnienia
powierzone organowi powolujagcemu na mocy regulaminu pracowniczego
oraz uprawnienia powierzone organowi uprawnionemu do zawierania umow o prace
na mocy warunkow zatrudnienia innych pracownikow (,,uprawnienia organu
powotujacego”);

m) w porozumieniu z Komisjg przyjmuje niezb¢dne przepisy wykonawcze w celu
nadania skuteczno$ci regulaminowi pracowniczemu i warunkom zatrudnienia innych
pracownikow zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego;
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p)

Q)

y)

przyjmuje niezbedne zasady dotyczace delegowania ekspertow krajowych
do agencji;

przyjmuje wstepny projekt preliminarza dochodéw i wydatkéw agencji, w tym [...]
projekt planu zatrudnienia, i przekazuje go Komisji do dnia 31 stycznia kazdego
roku;

przyjmuje projekt jednolitego dokumentu programowego zawierajacego
programowanie wieloletnie agencji i jej program prac na nastgpny rok oraz wstepny
projekt preliminarza dochodow i1 wydatkow agencji, w tym [...] projekt planu
zatrudnienia, i do dnia 31 stycznia kazdego roku przekazuje go — oraz wszelkie
zaktualizowane wersje tego dokumentu — Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
1 Komisji;

przed dniem 30 listopada kazdego roku przyjmuje, wickszoscig dwodch trzecich
glosow cztonkow uprawnionych do glosowania, zgodnie z roczng procedurg
budzetows, jednolity dokument programowy uwzgledniajacy opini¢ Komisji
oraz zapewnia, ze Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji zostanie
przekazana ostateczna wersja jednolitego dokumentu programowego, a takze,
ze taka wersja zostanie opublikowana;

przed koncem sierpnia kazdego roku przyjmuje wstgpne sprawozdanie z postepow
we wdrazaniu zaplanowanych dzialan obejmujacych aktualny rok oraz przekazuje je
Komisji;

ocenia i przyjmuje skonsolidowane roczne sprawozdanie z dzialalnosci agencji

za poprzedni rok, w ktérym poréwnuje si¢ w szczegdlnosci osiggnigte wyniki

z celami wyznaczonymi w rocznym programie prac, i do dnia 1 lipca kazdego roku
wysylta sprawozdanie oraz jego ocen¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Komisji
i Trybunatowi Obrachunkowemu; roczne sprawozdanie z dzialalnosci zostaje
opublikowane;

realizuje swoje zadania zwigzane z budzetem agencji, w tym wdrazanie projektow
pilotazowych oraz weryfikacje poprawnosci projektow, o ktorych mowa w art. 11;

przyjmuje zasady finansowe dotyczace agencji, zgodnie z art. 44;

zgodnie z regulaminem pracowniczym i warunkami zatrudnienia powotuje
ksiegowego, ktory moze by¢ Ksiegowym Komisji i zachowuje catkowita
niezalezno$¢ w wykonywaniu swoich obowiazkow;

zapewnia odpowiednie dzialania nast¢pcze w odniesieniu do ustalen i zalecen
wynikajacych ze sprawozdan z r6znych audytow wewnetrznych lub zewnetrznych
oraz ocen, jak rowniez uzyskanych w rezultacie dochodzen przeprowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF);

przyjmuje plany komunikacji i rozpowszechniania informacji, o ktorych mowa
w art. 30 ust. 4 oraz regularnie je aktualizuje;

przyjmuje niezbg¢dne $rodki bezpieczenstwa, w tym plan bezpieczenstwa oraz plan
cigglosci dziatania i plan przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji
nadzwyczajnej, z uwzglednieniem ewentualnych zalecen ekspertow

ds. bezpieczenstwa wchodzacych w sktad grup doradczych;
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aa)
bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

gg)

po zatwierdzeniu przez Komisj¢ przyjmuje zasady bezpieczenstwa dotyczace
ochrony informacji niejawnych oraz szczeg6lnie chronionych informacji jawnych;

wyznacza pracownika ds. bezpieczenstwa;

wyznacza inspektora ochrony danych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001
[lub rozporzgdzeniem (UE) XX/2018 dotyczgcym ochrony osob fizycznych

w zwiqzku 7 przetwarzaniem danych osobowych przez unijne instytucje, organy

i jednostki organizacyjne oraz swobodnego przeplywu takich danych i uchylajgcym
rozporzgdzenie (WE) nr 45/2001 i decyzje nr 1247/2002/WE],

przyjmuje szczegdlowe zasady dotyczace wykonania rozporzadzenia (WE)
nr 1049/2001;

[przyjmuje sprawozdania dotyczace rozwoju systemu wjazdu/wyjazdu, zgodnie

z art. 64 ust. 2 rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX w sprawie utworzenia EES]
[przyjmuje sprawozdania dotyczace rozwoju ETIAS zgodnie z art. 81 ust. 2
rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX w sprawie utworzenia ETIAS];

[przyjmuje sprawozdania dotyczace rozwoju systemu ECRIS/TCN zgodnie
z art. 34 ust. 3 rozporzadzenia (UE) XX/XXX w sprawie utworzenia systemu
ECRIS/TCN [...]];

przyjmuje sprawozdania dotyczace technicznych aspektow funkcjonowania SIS II,
zgodnie z, odpowiednio, art. 50 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 oraz

art. 66 ust. 4 decyzji 2007/533/WSiSW [lub art. 54 ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady XX z dnia XX w sprawie utworzenia, funkcjonowania

1 uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw
granicznych zmieniajgcego rozporzadzenie (UE) nr 515/2014 i uchylajacego
rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 oraz art. 71 ust. 7 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady XX z dnia XX w sprawie utworzenia, funkcjonowania

1 uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspotpracy
policyjnej i wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych,
zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 515/2014 1 uchylajacego rozporzadzenie
(WE) nr 1986/2006, decyzje Rady 2007/533/WSiSW i decyzje Komisji
2010/261/UE] oraz VIS zgodnie z art. 50 ust. 3 rozporzadzenia 767/2008

iart. 17 ust. 3 decyzji 2008/633/WSiSW, [w sprawie EES zgodnie z art. 64 ust. 4
rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX oraz w sprawie ETIAS zgodnie

z art. 81 ust. 4 rozporzadzenia (EU) XX/XX z XXX oraz w sprawie systemu
ECRIS-TCN 1 modelowego wdrozenia ECRIS zgodnie z art. 34 ust. 4
rozporzadzenia (UE) XX/XXX{;

przyjmuje roczne sprawozdanie z dziatania centralnego systemu Eurodac zgodnie
z art. 40 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 603/2013 [lub art. 42 rozporzadzenia

XX z dnia XX w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywania
odciskow palcow w celu skutecznego stosowania [rozporzadzenia (UE)

nr 604/2013 w sprawie ustanowienia kryteriow i mechanizméw ustalania panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
migdzynarodowej ztozonego w jednym z panstw cztonkowskich przez obywatela
panstwa trzeciego lub bezpanstwowca] na potrzeby identyfikowania nielegalnie
przebywajacych obywateli panstw trzecich lub bezpanstwowcow oraz w sprawie
wystepowania przez organy $cigania panstw czlonkowskich i Europol o poréwnanie
z danymi Eurodac na potrzeby ochrony porzadku publicznego (wersja
przeksztalcona)];
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hh) przyjmuje oficjalne uwagi do sprawozdan Europejskiego Inspektora Ochrony
Danych z audytéw, na podstawie art. 45 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006,
art. 42 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008 i art. 31 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 603/2013, [art. 50 ust. 2 rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX (w sprawie
utworzenia EES)] i [art. 57 rozporzadzenia (UE) XX/XX z dnia XXX (w sprawie
utworzenia ETIAS)] oraz [art. 27 ust. 2 rozporzadzenia (UE) XX/XXXX (w sprawie
utworzenia systemu ECRIS-TCN )], a takze zapewnia odpowiednie dziatania
nastepcze w sprawie tych audytow;

ii)  publikuje statystyki dotyczace SIS II zgodnie z, odpowiednio, art. 50 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 i art. 66 ust. 3 decyzji 2007/533/WSiSW
[lub publikuje statystyki dotyczqce SIS zgodnie 7 art. 54 rozporzqdzenia (UE)
XX/XX z dnia XX w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uiytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen (S1S) w dziedzinie odpraw granicznych i uchylajgcego
rozporzgdzenie (WE) nr 1987/2006; 7 art. 71 rozporzgdzenia (UE) XX/XX z dnia
XX w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uZytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (S1S) w dziedzinie wspolpracy policyjnej i wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmieniajqgcego rozporzqdzenie (UE)
nr 515/2014 i uchylajgcego rozporzqdzenie (WE) nr 1986/2006, decyzje Rady
2007/533/WSiSW i decyzje Komisji 2010/261/UE oraz zgodnie
z art. 11 rozporzgdzenia (UE) XX/XX z dnia XX w sprawie uiytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen do celow powrotu nielegalnie przebywajgcych obywateli
panstw trzecich],

JJ)  przygotowuje oraz publikuje statystyki na temat funkcjonowania centralnego
systemu Eurodac zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 603/2013
[lub art. 9 ust. 2 rozporzadzenia XX z dnia XX w sprawie ustanowienia systemu
Eurodac do poréwnywania odciskow palcow w celu skutecznego stosowania
[rozporzadzenia (UE) nr 604/2013 w sprawie ustanowienia kryteriow
1 mechanizmow ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za
rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej ztozonego w jednym
z panstw cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca]
na potrzeby identyfikowania nielegalnie przebywajacych obywateli panstw trzecich
lub bezpanstwowcoOw oraz w sprawie wystepowania przez organy §cigania panstw
cztonkowskich i Europol o porownanie z danymi Eurodac, na potrzeby ochrony
porzadku publicznego (wersja przeksztatcona)];

kk) [publikuje statystyki dotyczace EES zgodnie z art. 57 rozporzadzenia (UE) XXX/XX
w sprawie utworzenia EES;]

1)  [publikuje statystyki dotyczace ETIAS zgodnie z art. 73 rozporzadzenia (UE)
XX/XXX w sprawie utworzenia ETIAS;]

mm) [publikuje statystyki dotyczace systemu ECRIS-TCN oraz modelowego wdrozenia
ECRIS zgodnie z art. 30 rozporzadzenia XXXX/XX;]
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nn)

00)

pp)

qq)

zapewnia — zgodnie z art. 31 ust. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006

i art. 46 ust. 8 decyzji 2007/533/WSiSW — coroczng publikacje wykazu wlasciwych
organ6éw upowaznionych do bezposredniego wyszukiwania danych znajdujacych si¢
w SIS II wraz z listg urzedow krajowych systemow SIS II (N.SIS II) oraz biur
SIRENE, o ktorych mowa, odpowiednio, w art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE)

nr 1987/2006 i art. 7 ust. 3 decyzji 2007/533/WSiSW, [lub [...] zgodnie

z art. 36 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady XX z dnia XX

w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych, zmieniajgcego rozporzadzenie
(UE) nr 515/2014 i uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 [...] i zgodnie
z art. 53 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady XX z dnia XX

w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) w dziedzinie wspotpracy policyjnej i wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmieniajacego rozporzadzenie (UE)

nr 515/2014 1 uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1986/2006, decyzje Rady
2007/533/WSiSW i decyzj¢ Komisji 2010/261/UE wraz z lista urzedow krajowych
systemow SIS II (N.SIS II) oraz biur SIRENE, o ktérych mowa, odpowiednio,

w art. 7 ust. 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady XX z dnia XX

w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego
Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw granicznych i art. 7 ust. 3 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady XX z dnia XX w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS)

w dziedzinie wspolpracy policyjnej 1 wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci

w sprawach karnych/; [oraz wykazu wtasciwych organdéw zgodnie z art. 8 ust. 2
rozporzadzenia (UE) XX/XXXX w sprawie utworzenia EES]; [wykazu wlasciwych
organéw odpowiednio zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) XX/XXXX w sprawie
utworzenia ETTAS] oraz [wykazu wlasciwych organdéw zgodnie z art. 32
rozporzadzenia XX/XXX w sprawie utworzenia systemu ECRIS-TCN};]

zapewnia coroczng publikacje wykazu jednostek zgodnie z art. 27 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 603/2013;

zapewnia zgodnos$¢ wszelkich decyzji 1 dziatan agencji majacych wpltyw na
europejskie wielkoskalowe systemy informatyczne w przestrzen wolnosci,
bezpieczenstwa i1 sprawiedliwos$ci z zasadg niezawisto$¢ sadownictwa;

wykonuje wszelkie inne zadania powierzone mu zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

2. Zgodnie z procedura przewidziang w art. 110 regulaminu pracowniczego, na podstawie
art. 2 ust. 1 regulaminu pracowniczego 1 art. 6 warunkow zatrudnienia innych
pracownikow zarzad przyjmuje decyzj¢ przekazujaca odpowiednie uprawnienia organu
powotujacego dyrektorowi wykonawcezemu i okreslajch warunki, zgodnie z ktérymi
mozliwe jest zawieszenie przekazania tych uprawmen Dyrektor wykonawczy jest
uprawniony do dalszego przekazania tych uprawnien.

Jezeli wymagajq tego szczegolne okolicznosci, zarzad moze w drodze decyzji tymczasowo
zawiesi¢ przekazanie uprawnien organu powotujgcego dyrektorowi wykonawczemu

1 uprawnienia dalej przez niego przekazane i wykonywac je samodzielnie lub przekazac je
jednemu ze swoich cztonkoé6w lub tez cztonkowi personelu innemu niz dyrektor
wykonawczy.

3. Zarzad moze doradza¢ dyrektorowi wykonawczemu w kazdej sprawie [...] zwigzanej
z rozwijaniem wielkoskalowych systeméw informatycznych lub zarzadzaniem
operacyjnym tymi systemami oraz w kwestii dzialan zwigzanych z badaniami, projektami
pilotazowymi, weryfikacja poprawnosci projektu oraz testowaniem.
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Artykut 17

Sktad zarzqdu
1. W sktad zarzadu wchodzi po jednym przedstawicielu kazdego panstwa cztonkowskiego
oraz dwoch przedstawicieli Komisji, z ktorych wszyscy zgodnie z art. 20 posiadajg prawo
glosu.
2. Kazdy cztonek zarzadu ma zastgpce. Zastepca reprezentuje cztonka zarzadu pod jego

nieobecnos$¢ lub w przypadku, gdy cilonek zostaje wybrany na przewodniczgcego lub
zastepce przewodniczgcego zarzgdu. Cztonkowie zarzadu i ich zastgpey sa powolywani

W oparciu o wysoki poziom swojego stosownego do§wiadczenia i fachowej wiedzy

w dziedzinie wielkoskalowych systemow informatycznych w przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci oraz wiedzy z zakresu ochrony danych,

z uwzglednieniem ich odpowiednich umiejetnosci kierowniczych, administracyjnych

1 budzetowych. Wszystkie strony reprezentowane w zarzadzie doktadaja staran w celu
ograniczenia rotacji swych przedstawicieli, aby zapewni¢ ciaglos$¢ prac zarzadu. Wszystkie
strony daza do osiggnigcia rownowagi pod wzgledem liczby mezczyzn i kobiet w sktadzie
zarzadu.

3. Kadencja cztonkéw oraz ich zastepcoéw trwa cztery lata, z mozliwoscig przedtuzenia.
Po uptywie kadencji lub w przypadku rezygnacji cztonkowie petnig swoja funkcje
do czasu ich ponownego powotania lub zastgpienia przez nowych cztonkéw.

4. W dziataniach agencji biorg udzial panstwa uczestniczace we wdrazaniu, stosowaniu
1 rozwijaniu dorobku Schengen oraz srodkow dotyczgcych rozporzgdzen dublinskich
i systemu Eurodac. Kazde z tych panstw powotuje do zarzadu jednego przedstawiciela
1jego zastepce.

Artykut 18
Przewodniczqcy zarzqdu

1. Zarzad wybiera przewodniczacego i zastgpce przewodniczacego sposrod cztonkow
zarzadu powotanych przez panstwa cztonkowskie, ktore s3 w petni zwigzane na mocy
prawa Unii aktami ustawodawczymi regulujacymi rozwijanie, ustanawianie,
funkcjonowanie i uzytkowanie wszystkich zarzadzanych przez agencj¢ wielkoskalowych
systemow informatycznych. Przewodniczacy i zastepca przewodniczacego wybierani sg
wigkszoscig dwoch trzecich gloséw cztonkéw zarzadu z prawem glosu.

Zastepca przewodniczacego zastepuje z urzedu przewodniczacego w przypadku, gdy nie
jest on w stanie wykonywaé swoich obowigzkow.

2. Kadencja przewodniczacego i zastepcy przewodniczacego trwa cztery lata. Moze ona
zosta¢ jednokrotnie odnowiona. Jezeli jednak w dowolnym momencie swojej kadencji
stracg oni status czlonka zarzadu, ich kadencja konczy si¢ automatycznie w tym samym
dniu.
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Artykut 19
Posiedzenia zarzqdu

Posiedzenia zarzadu zwotuje przewodniczacy.
Dyrektor wykonawczy bierze udzial w obradach bez prawa glosu.

Zarzad zbiera si¢ co najmniej dwa razy do roku na posiedzeniach zwyczajnych.
Dodatkowo zarzad zbiera si¢ z inicjatywy przewodniczgcego, na wniosek Komisji lub na
wniosek co najmniej jednej trzeciej swoich cztonkow.

Europol i Eurojust mogg uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwatorzy

bez prawa glosu, gdy porzadek obrad obejmuje kwestie dotyczaca SIS I, w zwigzku

ze stosowaniem decyZJl 2007/533/WSiSW. [Europejska Agencja Strazy GramczneJ

1 Przybrzeznej moze uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwator bez prawa
glosu |[...], gdy porzadek obrad obejmuje kwesti¢ dotyczaca SIS, w zwigzku ze
stosowaniem rozporzadzenia (UE) 2016/1624 lub rozporzqdzema XXX z dnia XXX>].
Europol moze rowniez uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwator bez prawa
glosu, gdy porzadek obrad obejmuje kwesti¢ dotyczaca VIS, w zwigzku ze stosowaniem
decyzji 2008/633/WSiSW, lub kwesti¢ dotyczaca systemu Eurodac, w zwigzku ze
stosowaniem rozporzadzenia (UE) nr 603/2013. [Europol moze réwniez uczestniczy¢

w posiedzeniach zarzadu jako obserwator [...] bez prawa glosu, gdy porzadek obrad
obejmuje kwesti¢ dotyczaca EES, w zwigzku ze stosowaniem rozporzadzenia XX/XXXX
(w sprawie utworzenia EES), lub kwesti¢ dotyczaca ETIAS, w zwigzku z rozporzadzeniem
XX/XXXX (w spraw1e utworzenia ETIAS). Europejska Agenqa Strazy Granicznej

1 Przybrzeznej moze rowniez uczestniczy¢ w posiedzeniach zarzadu jako obserwator

bez prawa glosu, gdy porzadek obrad obejmuje kwesti¢ dotyczaca ETIAS, w zwiazku

ze stosowaniem rozporzadzenia XX/XX z dnia XXX.] [EASO moze rowniez uczestniczy¢
w posiedzeniach zarzadu jako obserwator [...] bez prawa glosu, gdy porzadek obrad
obejmuje kwesti¢ dotyczaca zautomatyzowanego systemu rejestracji i monitorowania
wnioskow o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej oraz mechanizmu ich przydziahu,

o ktorych mowa w art. 44 rozporzadzenia (UE) w sprawie ustanowienia kryteriow

1 mechanizmo6w ustalania panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie
wniosku o udzielenie ochrony mi¢dzynarodowej ztozonego w jednym z panstw
cztonkowskich przez obywatela panstwa trzeciego lub bezpanstwowca (wersja
przeksztatcona) COM(2016) 270 final — 2016/0133(COD).] [Eurojust, Europol
[Prokuratura Europejska] moga rowniez uczestniczy¢ w p051edzen1ach zarzadu jako
obserwatorzy bez prawa glosu, gdy porzadek obrad obejmuje kwesti¢ dotyczaca
rozporzadzenia XX/XXXX (ustanawiajacego scentralizowany system identyfikacji panstw
cztonkowskich posiadajacych informacje dotyczace wyrokow skazujacych obywateli
panstw trzecich oraz bezpanstwowcdéw (TCN) w celu uzupetnienia i wsparcia

europej sklego systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych (system ECRIS)
oraz zmlema_] gcego rozporzqdzeme (UE) nr 1077/2011 (system ECRIS-TCN)]. Zarzad
moze zaprosi¢ na swoje posiedzenie w charakterze obserwatora [...] bez prawa glosu kazda
inng osobg, ktorej opinia moze mie¢ znaczenie.

55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS)

w dziedzinie wspotpracy policyjnej i wspotpracy wymiarow sprawiedliwos$ci w sprawach
karnych, zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 515/2014 1 uchylajgcego rozporzadzenie
(WE) nr 1986/2006, decyzje Rady 2007/533/WSiSW i decyzje Komisji 2010/261/UE.
COM(2016) 883 final.
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3a.

Z zastrzezeniem postanowien regulaminu wewnetrznego, cztonkow zarzadu i ich
zastepcOw moga wspiera¢ doradcy lub eksperci, w szczegdlnosci wchodzacy w sktad grup
doradczych.

Agencja zapewnia zarzadowi obsluge sekretariatu.

Artykut 20
Zasady glosowania zarzqgdu

Bez uszczerbku dla ust. [...] 4 niniejszego artykutu oraz art. 15 ust. 1 lit. b) 1 ¢),
art. 18 ust. 11 art. 22 [...] ust. 8, zarzad podejmuje decyzje wickszoscig glosow wszystkich
swoich cztonkéw z prawem glosu.

Bez uszczerbku dla ust. 3, kazdemu cztonkowi zarzadu przystuguje jeden glos.
W przypadku nieobecnosci cztonka z prawem glosu jego zastepca jest uprawniony
do wykonywania jego prawa glosu.

Kazdy z cztonkow wyznaczonych przez panstwo cztonkowskie, ktore jest zwigzane

na mocy prawa Unii aktem ustawodawczym regulujacym rozwijanie, ustanawianie,
funkcjonowanie i uzytkowanie zarzadzanego przez agencj¢ wielkoskalowego systemu
informatycznego, moze gtosowaé w sprawie kwestii dotyczacych tego wielkoskalowego
systemu informatycznego.

Dania moze gtosowaé w sprawie kwestii dotyczacych tego wielkoskalowego systemu
informatycznego, jezeli podejmie decyzj¢ — na mocy art. 4 Protokotu nr 22 w sprawie
stanowiska Danii — o wprowadzeniu do swojego prawa krajowego aktu ustawodawczego
regulujgcego rozwijanie, ustanawianie, funkcjonowanie i uzytkowanie tego
wielkoskalowego systemu informatycznego.

Do panstw wlgczonych we wdraZanie, stosowanie i rogwijanie dorobku Schengen orazg
srodkow dotyczgcych rozporzqgdzen dublinskich i systemu Eurodac stosuje sie art. 38.

W przypadku braku zgody migdzy cztonkami co do tego, czy dane gtosowanie dotyczy
konkretnego wielkoskalowego systemu informatycznego, kazda decyzja o tym,

ze glosowanie go nie dotyczy, podejmowana jest wickszo$ciag dwdch trzecich gltosow
cztonkéw zarzadu.

Przewodniczacy nie bierze udziatu w glosowaniu. Przystugujqce przewodniczgcemu
prawo glosu wykonuje jego zastepca.

Dyrektor wykonawczy nie bierze udziatu w glosowaniu.

Szczegotowa procedure gtosowania okreslajg przepisy regulaminu wewngtrznego zarzadu,
zwlaszcza warunki, na jakich jeden z czlonkdw moze dziata¢ w imieniu innego cztonka,
jak rowniez, w stosownych przypadkach, wszelkie wymagania odno$nie do kworum.
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Artykut 21
Obowiqzki dyrektora wykonawczego

1. Dyrektor wykonawczy zarzadza agencja. Dyrektor wykonawczy wspiera zarzad i przed
nim odpowiada. Dyrektor wykonawczy sktada sprawozdanie z wykonywania obowigzkoéw
Parlamentowi Europejskiemu na jego zadanie. Rada moze wezwaé dyrektora
wykonawczego do ztozenia sprawozdania z wykonywania obowigzkow.

la. Dyrektor wykonawczy jest niezalezny w wykonywaniu swoich obowigzkow. Bez
uszczerbku dla odpowiednich kompetencji Komisji i zarzqdu dyrektor wykonawczy nie
gwraca sie o instrukcje do jakiegokolwiek rzgdu lub innego organu ani takich instrukcji
od nich nie przyjmuje.

2. Dyrektor wykonawczy jest przedstawicielem prawnym agencji.

3. Dyrektor wykonawczy odpowiada za wykonywanie zadan powierzonych agencji na mocy
niniejszego rozporzadzenia. W szczegolnosci dyrektor wykonawcezy odpowiada za:

a)  biezace kierowanie agencja;

b)  funkcjonowanie agencji zgodne z niniejszym rozporzadzeniem,;

c)  przygotowanie i wprowadzenie w zycie — w granicach okre§lonych niniejszym
rozporzadzeniem, przepisami wykonawczymi do niego oraz majacymi zastosowanie
przepisami — procedur, decyzji, strategii, programéw oraz dzialan przyjetych przez
zarzad;

d) opracowanie jednolitego dokumentu programowego oraz przedstawianie go
zarzadowi po konsultacji z Komisjg i z grupami doradczymi,

e)  wdrozenie jednolitego dokumentu programowego i sktadanie sprawozdan z jego
wykonania zarzagdowi;

ea) priygotowanie wstgpnego sprawozdania 7 postepow we wdraZaniu zaplanowanych
dziatan obejmujgcych aktualny rok oraz, po konsultacji 7 grupami doradczymi,
przedstawianie go przed konicem sierpnia kazdego roku zarzgdowi do przyjecia;

f)  opracowanie skonsolidowanego rocznego sprawozdania z dziatalno$ci agencji i,
po konsultacji 7 grupami doradczymi, przedstawianie go zarzadowi do oceny
1 przyjecia;

g)  przygotowanie planu dziatan nastepczych w odniesieniu do ustalen i zalecen
wynikajacych ze sprawozdan z audytu wewngtrznego lub zewngtrznego oraz ocen,
jak rowniez uzyskanych w rezultacie postepowan przeprowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) i ztozenie — dwa
razy w roku Komisji oraz regularnie radzie wykonawczej i zarzadowi —
sprawozdania z postepow;

h)  ochrong intereséw finansowych Unii poprzez zapobieganie naduzyciom
finansowym, korupcji i wszelkiej innej nielegalnej dziatalnosci, z zastrzezeniem
kompetencji OLAF-u w zakresie prowadzenia dochodzen, poprzez skuteczne
kontrole oraz — w przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci — odzyskiwanie
nienalezycie wydatkowanych kwot, a takze w razie potrzeby stosowanie
skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajacych kar administracyjnych, w tym kar
pieni¢znych;
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p)

Q)

t)

przygotowanie strategii agencji na rzecz przeciwdziatania naduzyciom
1 przedstawienie jej zarzadowi do zatwierdzenia;

przygotowanie przepisow finansowych majacych zastosowanie do agencji
1 przedstawienie ich zarzadowi do przyjecia po konsultacji z Komisja;

przygotowanie projektu budzetu na kolejny rok, sporzadzanego w oparciu
o budzetowanie zadaniowe;

przygotowanie projektu preliminarza dochodéw i wydatkdéw agencji;
wykonanie jej budzetu;

ustanowienie i wdrozenie skutecznego systemu umozliwiajacego regularne
monitorowanie i ocenianie:

(1) wielkoskalowych systemow informatycznych, w tym statystyk; oraz
(i1) agencji, w tym skutecznej i efektywnej realizacji jej celow;

bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego, okreslenie wymogow
poufnosci w celu wykonania art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006,

art. 17 decyzji 2007/533/WSiSW, art. 26 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 767/2008,
art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 603/2013; [art. 34 ust. 4 rozporzadzenia
XX/XXXX (w sprawie utworzenia EES), [art. 64 ust. 2 rozporzadzenia XX/XXXX
(w sprawie utworzenia ETIAS)] oraz [art. 11 ust. 16 rozporzadzenia XX/XXX

(w sprawie utworzenia systemu ECRIS-TCN)];

negocjowanie oraz — po zatwierdzeniu przez zarzad — podpisanie z rzagdami
przyjmujacych panstw umowy w sprawie siedziby agencji oraz umow dotyczacych
centrum technicznego i centrum wsparcia.

przygotowanie praktycznych ustalen dotyczacych wykonania rozporzadzenia (WE)
nr 1049/2001 oraz przedstawienie ich zarzadowi do przyjecia;

przygotowanie niezbednych srodkow bezpieczenstwa, w tym planu bezpieczenstwa
oraz planu ciaglosci dziatania i planu przywrocenia gotowosci do pracy po
wystgpieniu sytuacji nadzwyczajnej oraz, po konsultacji ze stosowng grupg
doradczg, przedstawienie ich zarzadowi do przyjecia;

przygotowanie sprawozdan z technicznego funkcjonowania kazdego

z wielkoskalowych systemow informatycznych, o ktorych mowa

w art. 15 ust. 1 lit. ff), oraz rocznego sprawozdania z dziatalno$ci systemu
centralnego Eurodac, o ktorym mowa w art. 15 ust. 1 lit. gg), na podstawie wynikow
monitorowania i oceny, oraz, po konsultacji ze stosownq grupq doradczg,
przedstawienie ich zarzadowi do przyjecia;

[przygotowanie sprawozdan dotyczacych rozwoju EES, o ktérym mowa

w art. 64 ust. 2 rozporzadzenia XX/XXX [w sprawie utworzenia EES], oraz rozwoju
ETIAS, o ktorym mowa w art. 81 ust. 2 rozporzadzenia XX/XXXX [w sprawie
utworzenia ETIAS], sprawozdania dotyczacego rozwoju systemu ECRIS-TCN,

o ktorym mowa w art. 34 ust. 3 rozporzadzenia XX/XXXX [w sprawie utworzenia
systemu ECRIS-TCN] oraz przedstawienie ich zarzadowi do przyjecia;]
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u) przygotowanie, do celow publikacji, rocznego wykazu wtasciwych organdéw
upowaznionych do bezposredniego wyszukiwania danych znajdujacych si¢ w SIS II
wraz z wykazem urzedow N.SIS II oraz biur SIRENE [oraz wykazu wlasciwych
organow upowaznionych do bezposredniego wyszukiwania danych znajdujacych sie
w systemach EES, ETIAS 1 ECRIS-TCN], o ktorych mowa w art. 15 ust. 1 lit. nn),
oraz wykazow jednostek, o ktorych mowa w art. 15 ust. 1 lit. 00),
oraz przedstawienie ich zarzadowi do przyjecia.

4. Dyrektor wykonawczy wykonuje wszelkie inne zadania zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.
5. Dyrektor wykonawczy podejmuje decyzje, czy do skutecznego i efektywnego

wykonywania zadan agencji konieczne jest umieszczenie jej pracownika lub pracownikow
w panstwie cztonkowskim lub panstwach cztonkowskich. Decyzje o utworzeniu biura
lokalnego podejmuje dyrektor wykonawczy za zgoda Komisji, zarzadu i zainteresowanego
panstwa czlonkowskiego lub zainteresowanych panstw cztonkowskich. W decyzji okresla
si¢ zakres dziatan prowadzonych w lokalnym biurze w sposob pozwalajacy uniknaé
niepotrzebnych kosztow i powielania administracyjnych funkcji agencji. Dzialania
prowadzone w siedzibach technicznych nie moga by¢ prowadzone w biurze lokalnym.

Artykut 22
Powolywanie dyrektora wykonawczego

1. Zarzad powotuje dyrektora wykonawczego z listy co najmniej trzech kandydatow
zaproponowanej przez Komisj¢ na podstawie otwartej 1 przejrzystej procedury naboru.
Procedura wyboru przewiduje publikacje¢ zaproszenia do wyrazenia zainteresowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej oraz w innych miejscach. Zarzad powotuje
dyrektora wykonawczego w oparciu o kompetencje, doswiadczenie w dziedzinie
wielkoskalowych systemow informatycznych, umiejetnosci administracyjne, finansowe
i umiejetnosci zarzadzania, jak réwniez wiedzg z zakresu ochrony danych. [...]

2. Przed powotaniem kandydat wybrany przez zarzad jest wzywany do ztozenia o§wiadczenia
przed wiasciwa komisja (wlasciwymi komisjami) Parlamentu Europejskiego i udzielenia
odpowiedzi na pytania cztonkéw komisji. Po ztoZzeniu o§wiadczenia Parlament Europejski
przyjmuje opini¢ zawierajacg uwagi na temat wybranego kandydata i przesyta ja do
zarzadu. Zarzad informuje Parlament Europejski o sposobie uwzglednienia tej opinii.
Opinig te traktuje si¢ jako osobista i poufng do chwili powotania kandydata na stanowisko.

3. Kadencja dyrektora wykonawczego trwa pie¢ lat. Przed uptywem tego okresu Komisja
przeprowadza ocene, w ktorej uwzglednia si¢ wyniki dokonanej przez siebie oceny pracy
dyrektora wykonawczego oraz przyszte zadania i wyzwania stojace przed agencja.
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Zarzad, dziatajac na wniosek Komisji, w ktorym uwzgledniono oceng wspomniang
w ust. 3, moze jednokrotnie przedtuzy¢ kadencje dyrektora wykonawczego na okres nie
dhuzszy niz pi¢¢ lat.

Zarzad informuje Parlament Europejski o zamiarze przedtuzenia kadencji dyrektora
wykonawczego. |[...].

Dyrektor wykonawczy, ktérego kadencje przedtuzono, nie moze bra¢ udziatu w kolejnym
postepowaniu rekrutacyjnym na to samo stanowisko pod koniec catego okresu
urzedowania.

Dyrektor wykonawczy moze zosta¢ odwolany ze stanowiska jedynie na mocy decyzji
zarzadu dziatajacego na wniosek dwach trzecich jego cztonkow lub na wniosek Komisji.

Zarzad podejmuje decyzje w sprawie mianowania, przedtuzenia kadencji lub odwotania
ze stanowiska dyrektora wykonawczego wiekszoscig dwoch trzecich glosow cztonkow
uprawnionych do glosowania.

Do celow zawarcia umowy z [...] dyrektorem wykonawczym agencje reprezentuje
przewodniczacy zarzadu. Dyrektor wykonawczy zostaje zaangazowany jako pracownik
agencji zatrudniony na czas okreslony zgodnie z art. 2 lit. a) warunkow zatrudnienia
innych pracownikow.

Artykut 22a
Zastepca dyrektora wykonawczego

Dyrektora wykonawczego wspiera zastepca dyrektora wykonawczego. Dyrektor
wykonawczy okresla jego zadania.

Do zastepcy dyrektora wykonawczego zastosowanie majq wszystkie przepisy art. 22.

15081/17 Jw/KRK/ur 46
ZALACZNIK DGD 1C PL



Artykut 23
Grupy doradcze

Nastepujace grupy doradcze wspomagajg zarzad, zapewniajac wiedzg¢ fachowa w zakresie
wielkoskalowych systemow informatycznych, w szczegolnosci podczas przygotowywania
rocznego programu prac oraz rocznego sprawozdania z dziatalnoS$ci:

a)  grupa doradcza ds. SIS II;

b)  grupa doradcza ds. VIS;

c) grupa doradcza ds. Eurodac;

d) [grupa doradcza ds. [EES-][ETIAS];

e) [grupa doradcza ds. systemu ECRIS-TCN];

f)  kazda inna grupa doradcza do spraw wielkoskalowego systemu informatycznego,
o ile tak stanowi akt ustawodawczy regulujacy rozwijanie, ustanowienie,
funkcjonowanie i uzytkowanie tego wielkoskalowego systemu informatycznego.

Kazde z panstw cztonkowskich, ktore jest zwigzane na mocy prawa Unii aktem
ustawodawczym regulujacym rozwijanie, ustanowienie, funkcjonowanie i uzytkowanie
okreslonego wielkoskalowego systemu informatycznego, a takze Komisja wyznaczaja
na czteroletnig kadencje, z [...] mozliwoscia jej przedtuzenia, jednego czlonka grupy
doradczej zajmujacej si¢ tym wielkoskalowym systemem informatycznym.

Roéwniez Dania powinna wyznaczy¢ cztonka grupy doradczej zajmujacej sie
wielkoskalowym systemem informatycznym, jezeli podejmie decyzj¢ — na mocy

art. 4 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii — o wprowadzeniu do swojego prawa
krajowego aktu ustawodawczego regulujacego rozwijanie, ustanawianie, funkcjonowanie
1 uzytkowanie tego wielkoskalowego systemu informatycznego.

Kazde z panstw wlaczonych we wdrazanie, stosowanie i rozwijanie dorobku Schengen
oraz srodkow dotyczgcych rozporzqdzen dublinskich i systemu Eurodac [...],

ktore uczestniczy w okreslonym wielkoskalowym systemie informatycznym, powotuje
cztonka grupy doradczej zajmujacej si¢ tym wielkoskalowym systemem informatycznym.

Europol i Eurojust [oraz Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej] moga
powota¢ po jednym przedstawicielu do grupy doradczej ds. SIS II. Europol moze takze
powotaé przedstawiciela do grupy doradczej ds. VIS i grupy doradczej ds. systemu
Eurodac [oraz grupy doradczej ds. EES/ETIAS]. [Europejska Agencja Strazy Granicznej
1 Przybrzeznej moze takze powotaé przedstawiciela do grupy doradczej ds. EES-ETIAS.]
[Eurojust, Europol [oraz Prokuratura Europejska] moga takze powota¢ po jednym
przedstawicielu do grupy doradczej ds. systemu ECRIS-TCN].

Czlonkowie zarzadu 1 ich zastgpcy nie moga by¢ cztonkami jakichkolwiek grup
doradczych. Dyrektor wykonawczy lub przedstawiciel dyrektora wykonawczego maja
prawo uczestniczy¢ we wszystkich posiedzeniach grup doradczych w charakterze
obserwatorow.

W razie potrzeby grupy doradcze powinny ze sobg wspolpracowac. Procedury dzialania
1 wspolpracy grup doradczych zostaja ustanowione w regulaminie wewnetrznym agencji.
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6. Przygotowujac opini¢, cztonkowie kazdej z grup doradczych doktadaja wszelkich staran,
aby osiagna¢ porozumienie. Jezeli nie osiggnig¢to porozumienia, w opinii przedstawia si¢

uzasadnione stanowisko wigkszosci cztonkow. Odnotowuje si¢ roOwniez uzasadnione
stanowisko(-a) mniejszosci cztonkow. Artykut 20 ust. 3 1 4 stosuje si¢ odpowiednio.
Czlonkowie reprezentujacy panstwa wiaczone we wdrazanie, stosowanie i rozwijanie
dorobku Schengen oraz srodkow dotyczqgcych rozporzqdzen dublinskich i systemu
Eurodac maja prawo wyraza¢ opinie w sprawach, w ktorych nie maja prawa gtosu.

7. Kazde z panstw cztonkowskich oraz kazde z panstw wigczonych we wdrazanie,
stosowanie i rozwijanie dorobku Schengen oraz srodkow dotyczgcych rozporzgdzen
dublinskich i systemu Eurodac utatwia dziatalno$¢ grup doradcezych.

8. W odniesieniu do przewodniczacych grup doradczych stosuje si¢ odpowiednio art. 18.
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ROZDZIAL IV
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 24
Personel

1. Do personelu agencji, w tym dyrektora wykonawczego, maja zastosowanie regulamin
pracowniczy i warunki zatrudnienia innych pracownikdéw oraz przepisy przyjete w drodze
porozumienia mi¢dzy instytucjami Unii w celu nadania skuteczno$ci temu regulaminowi
pracowniczemu i warunkom zatrudnienia innych pracownikow.

2. Do celow wdrazania regulaminu pracowniczego agencja uznawana jest za agencje
w rozumieniu art. 1a ust. 2 regulaminu pracowniczego.

3. Personel agencji sktada si¢ z urzednikow, pracownikow zatrudnionych na czas okreslony
lub personelu kontraktowego. Zarzad co roku wydaje zgode, w przypadku gdy umowy,
ktore dyrektor wykonawczy zamierza przedtuzy¢, moglyby — zgodnie z warunkami
zatrudnienia — sta¢ si¢ umowami na czas nieokreslony.

4. Do wykonywania zadan finansowych uznawanych za szczegdlnie wrazliwe agencja nie
zatrudnia pracownikow tymczasowych.

5. Komisja i panstwa cztonkowskie moga delegowa¢ do agencji na czas okre§lony
urzednikow lub ekspertow krajowych. Zarzad przyjmuje decyzje okreslajaca zasady
oddelegowania ekspertow krajowych do agenc;ji.

6. Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego urzgdnikdéw agencja stosuje
odpowiednie zasady tajemnicy stuzbowej lub inne rGwnowazne wymogi poufnosci.

7. W porozumieniu z Komisjg zarzad przyjmuje niezbedne $rodki wykonawcze,
o ktorych mowa w art. 110 regulaminu pracowniczego.

Artykut 25
Interes publiczny

Czlonkowie zarzadu, dyrektor wykonawczy oraz cztonkowie grup doradczych zobowigzujg si¢
do dziatania w interesie publicznym. W tym celu wydaja oni coroczne pisemne, publiczne
zobowiazanie, ktore publikowane jest na stronie internetowej agencji.

Lista cztonkéw zarzadu jest publikowana na stronie internetowej agencji.
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Artykut 26
Umowa w sprawie siedziby oraz umowy dotyczgce centrow technicznych

Niezbedne ustalenia dotyczace lokalizacji agencji w przyjmujacych panstwach cztonkowskich
oraz infrastruktury, jaka te panstwa cztonkowskie maja udostepni¢ wraz ze szczegdlnymi
zasadami majacymi zastosowanie w przyjmujacych panstwach cztonkowskich do dyrektora
wykonawczego, cztonkdéw zarzadu, pracownikow agencji i cztonkdéw ich rodzin sg okreslane
w umowie w sprawie siedziby dotyczacej siedziby agencji oraz umowach w sprawie centréw
technicznych zawartych miedzy agencja a przyjmujacymi panstwami cztonkowskimi

po uzyskaniu zgody zarzadu.

Przyjmujace panstwa cztonkowskie agencji zapewniajq [...] warunki niezbedne
do zagwarantowania prawidtowego funkcjonowania agencji, w tym wielojezyczne placowki
szkolne o orientacji europejskiej 1 odpowiednie potaczenia transportowe.

Artykut 27
Przywileje i immunitety

Do agencji zastosowanie ma Protokot w sprawie przywilejow 1 immunitetow Unii
Europejskie;j.

Artykut 28
Odpowiedzialnos¢

Odpowiedzialno$¢ umowng agencji reguluje prawo wtasciwe dla danej umowy.

2. Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej jest wtasciwy do rozpoznania sporow
na podstawie klauzuli arbitrazowej zamieszczonej w umowie zawartej przez agencje.

3. W przypadku odpowiedzialno$ci pozaumownej agencja naprawia szkode wyrzadzong
przez jej jednostki lub jej pracownikow przy wykonywaniu ich obowigzkéw zgodnie
z zasadami og6lnymi wspolnymi dla ustawodawstw panstw cztonkowskich.

4. Do orzekania w sporach dotyczacych odszkodowania za szkody, o ktorych mowa w ust. 3,
wlasciwy jest Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskie;.

5. Odpowiedzialno$¢ osobista pracownikéw wobec agencji uregulowana jest przepisami
regulaminu pracowniczego lub majacymi do nich zastosowanie warunkami zatrudnienia
innych pracownikéw Unii Europejskie;.
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Artykut 29
Ustalenia jezykowe

Do agencji maja zastosowanie przepisy okres$lone w rozporzadzeniu nr 1°°,

Bez uszczerbku dla decyzji podjetych na podstawie art. 342 TFUE, jednolity dokument
programowy i roczne sprawozdanie z dzialalnosci, o ktorych mowa w art. 15 ust. 1 lit. [...]
¢) 1 s) niniejszego rozporzadzenia, sporzadzane sg we wszystkich jezykach urzedowych
instytucji Unii.

Zarzad moze przyja¢ decyzj¢ w sprawie jezykow roboczych pod warunkiem, ze pozostanie
ona bez uszczerbku dla obowigzkow okre§lonych w ust. 11 2.

Thumaczenia pisemne niezbgdne do funkcjonowania agencji zapewnia Centrum Thumaczen
dla Organow Unii Europejskie;.

Artykut 30
Przejrzystos¢ i informowanie

Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 ma zastosowanie do dokumentdw pozostajacych
w posiadaniu agencji.

Zarzad przyjmuje szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001]...]
na podstawie propozycji dyrektora wykonawczego |[...].

Decyzje podjete przez agencje na mocy art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 moga
by¢ przedmiotem skargi do Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich lub moze zostaé
przeciwko nim wniesiona skarga do Trybunatu Sprawiedliwos$ci Unii Europejskiej

na warunkach okreslonych, odpowiednio, w art. 228 1 263 TFUE.

Agencja przekazuje informacje zgodnie z aktami ustawodawczymi regulujagcymi
rozwijanie, tworzenie, funkcjonowanie i uzytkowanie wielkoskalowych systemow
informatycznych, a takze z wlasnej inicjatywy 1 moze z wtasnej inicjatywy angazowac si¢
w dziatania komunikacyjne w zakresie swoich kompetencji. Agencja w szczegolnosci
zapewnia, aby poza publikowanymi informacjami okre§lonymi w art. 15 ust. 1 lit. [...] ¢),
s), i1), jj), [...] kk) [...], [...] 1D [...], [..] mm) [...] oraz art. 42 ust. 9, opinii publiczne;j

oraz kazdej zainteresowanej stronie szybko przekazywane byly obiektywne, doktadne,
wiarygodne, kompleksowe i zrozumiate informacje dotyczace pracy agencji. Przydziat
zasobow na dziatania komunikacyjne nie moze mie¢ niekorzystnego wptywu na skuteczne
wykonywanie zadan agencji, o ktérych mowa w art. 3—12. Dziatania komunikacyjne sa
wykonywane zgodnie z przyjetymi przez zarzad wlasciwymi planami komunikacji

i rozpowszechniania informacji.

Kazda osoba fizyczna lub prawna moze kierowa¢ do agencji korespondencj¢ w formie
pisemnej w dowolnym jezyku urzedowym Unii. Osoba ta ma prawo do otrzymania
odpowiedzi w tym samym jezyku.

Rozporzadzenie nr 1 z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia systemu jezykowego
Europejskiej] Wspolnoty Gospodarczej (Dz.U. P 17 2 6.10.1958, s. 385).
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Artykut 31
Ochrona danych

Bez uszczerbku dla przepisow dotyczacych ochrony danych, przewidzianych w akcie
ustawodawczym regulujacym rozwijanie, tworzenie, funkcjonowanie i uzytkowanie
wielkoskalowych systemow informatycznych, przetwarzanie danych osobowych przez
agencj¢ podlega przepisom rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 [rozporzadzenie (UE)
XX/2018 dotyczace ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych [...] przez unijne instytucje, [...] organy i jednostki organizacyjne

oraz swobodnego przeplywu takich danych i uchylajqce rozporzqdzenie (WE)

nr 45/2001 i decyzje nr 1247/2002/WE].

Zarzad ustanawia $rodki majace na celu umozliwienie stosowania przez agencje
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 [rozporzadzenie (UE) XX/2018 dotyczace ochrony oséb
fizycznych w zwigzku 7 przetwarzaniem danych osobowych [...] przez unijne instytucje,
[...] organy i jednostki organizacyjne oraz swobodnego przeplywu takich danych

i uchylajgce rozporzqdzenie (WE) nr 45/2001 i decyzje nr 1247/2002/WE], w tym
rowniez $rodki dotyczace inspektora ochrony danych. Srodki te ustanawia sie po
konsultacji z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych.

Artykut 32
Cele przetwarzania danych osobowych

Agencja moze przetwarza¢ dane osobowe jedynie do ponizszych celow:

(a) gdy jest to niezbedne do realizacji [...] jej zadan zwigzanych z zarzadzaniem
operacyjnym wielkoskalowymi systemami informatycznymi powierzonych jej
przez Unig¢ na mocy ustawy;

(b) gdy jest to niezbedne do jej zadan administracyjnych.

Bez uszczerbku dla stosowania rozporzgdzenia (WE) nr 45/2001 [rozporzgdzenie (UE)
XX/2018 dotyczgce ochrony osob fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez unijne instytucje, organy i jednostki organizacyjne oraz swobodnego
przeplywu takich danych i uchylajgce rozporzqdzenie (WE) nr 45/2001 i decyzje

nr 1247/2002/WE], jezeli agencja przetwarza dane osobowe do celu, o ktérym mowa

w ust. 1 lit. a), zastosowanie maja okreslone przepisy dotyczace ochrony i1 bezpieczenstwa
danych z odpowiednich aktoéw ustawodawczych regulujacych rozwijanie, tworzenie,
funkcjonowanie i uzytkowanie wielkoskalowych systemoéw informatycznych,

ktérymi zarzadza agencja.
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Artykut 33

Przepisy bezpieczenstwa w zakresie ochrony informacji niejawnych i szczegolnie chronionych

informacji jawnych

Agencja przyjmuje wlasne przepisy bezpieczenstwa w oparciu o zasady 1 przepisy
bezpieczenstwa zawarte w przepisach bezpieczenstwa Komisji dotyczacych ochrony
informacji niejawnych UE (EUCI) oraz przepisy dotyczace szczegdlnie chronionych
informacji jawnych, m.in. przepisoOw dotyczacych wymiany z paristwami trzecimi,
przetwarzania i przechowywania tego rodzaju informacji, jak okre§lono w decyzjach
Komisji (UE, Euratom) 2015/443°7 i 2015/444°8, Wszelkie porozumienie administracyjne
dotyczgce wymiany informacji niejawnych z wlasciwymi organami panstw trzecich lub,

w priypadku braku takiego porozumienia, wszelkie wyjgtkowe udostgpnianie EUCI ad
hoc tym organom wymaga wczesniejszego zatwierdzenia przez Komisje.

Zarzad przyjmuje przepisy bezpieczenstwa po zatwierdzeniu przez Komisj¢. Agencja
moze podja¢ wszelkie niezbedne srodki w celu utatwienia wymiany informacji istotnych
dla jej zadan z Komisja i panstwami cztonkowskimi oraz, w stosownych przypadkach,

z wlasciwymi agencjami Unii. Opracowuje i stosuje ona system informacyjny
umozliwiajacy wymiang informacji niejawnych z tymi podmiotami zgodnie z [...]
decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444. Zarzad podejmuje decyzje — zgodnie

z art. 2 1 art. 15 ust. 1 lit. y) niniejszego rozporzadzenia — w sprawie struktury
wewnetrznej, ktora jest niezbedna, aby agencja mogta przestrzega¢ odpowiednich zasad
bezpieczenstwa.

Artykut 34
Bezpieczenstwo agencji

Agencja odpowiada za bezpieczenstwo i zachowanie porzadku w budynkach, lokalach
1 na terenie, z ktorych korzysta. Agencja stosuje zasady bezpieczenstwa i stosowne
przepisy aktow ustawodawczych regulujacych rozwijanie, tworzenie, funkcjonowanie
1 uzytkowanie wielkoskalowych systeméw informatycznych.

Przyjmujace panstwa czlonkowskie przyjmuja wszystkie skuteczne i odpowiednie $rodki
w celu zachowania porzadku i bezpieczenstwa w najblizszym sasiedztwie budynkow,
lokali i terenu, z ktorych korzysta agencja, i zapewniaja agencji odpowiednig ochrone,
zgodnie ze stosowng umowa w sprawie siedziby dotyczacg siedziby agencji i umowami
dotyczacymi centrum technicznego i centrum wsparcia, gwarantujac jednoczesnie osobom
upowaznionym przez agencje swobodny dostep do tych budynkow, lokali i terenu.

57

58

Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/443 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie
bezpieczenstwa w Komisji (Dz.U. L 72 z 17.3.2015, s. 4).

Decyzja Komisji (UE, Euratom) 2015/444 z dnia 13 marca 2015 r. w sprawie przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych ochrony informacji niejawnych UE (Dz.U. L 72 z 17.3.2015,
s. 53).
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Artykut 35
Ocena

1. Nie pézniej niz pi¢¢ lat od wejscia niniejszego rozporzadzenia w zycie, a takze co pigc lat
po tej dacie, Komisja, po konsultacji 7 zarzgdem, ocenia wyniki prac agencji
w odniesieniu do jej celéw, mandatu, zadan i lokalizacji zgodnie z wytycznymi Komisji.
Ocenia si¢ takze wklad agencji w tworzenie skoordynowanego, efektywnego kosztowo
i spojnego srodowiska informatycznego na poziomie Unii na rzecz zarzadzania
wielkoskalowymi systemami informatycznymi wspierajacego wdrazanie polityk
w zakresie wymiaru sprawiedliwos$ci i spraw wewngtrznych (WSiSW). Ocena dotyczy
w szczegblnosci ewentualnej potrzeby zmiany mandatu agencji oraz skutkéw finansowych
takiej zmiany. Zarzgd moze przedstawi¢ Komisji zalecenia co do zmian w niniejszym
rozporzgdzeniu.

2. Jesli Komisja uzna, ze dalsze dzialanie agencji w odniesieniu do powierzonych jej celow,
mandatu 1 zadan nie jest uzasadnione, moze wnioskowaé¢ o odpowiednig zmian¢
lub uchylenie niniejszego rozporzadzenia.

3. Komisja zdaje sprawozdanie z wynikow ocen Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
1 zarzagdowi. Wyniki oceny podawane sg do wiadomosci publiczne;.

Artykut 36
Dochodzenia administracyjne

Dziatania agencji podlegaja dochodzeniom prowadzonym przez Europejskiego Rzecznika
Praw Obywatelskich zgodnie z postanowieniami art. 228 Traktatu.

Artykut 37
Wspolpraca z unijnymi instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi

1. W zakresie kwestii objetych niniejszym rozporzadzeniem agencja wspolpracuje z Komisja,
innymi unijnymi instytucjami, organami i jednostkami organizacyjnymi, zwlaszcza z tymi,
ktére ustanowiono w przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, a przede
wszystkimi z Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskie;.

2. Agencja wspoélpracuje z Komisjg w ramach porozumienia roboczego, okreslajacego
operacyjne metody pracy.

3. W stosownych przypadkach agencja konsultuje si¢ z Europejska Agencja
ds. Bezpieczenstwa Sieci 1 Informacji oraz stosuje si¢ do jej zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa sieci.

4. Wspdlprace z unijnymi organami i jednostkami organizacyjnymi prowadzi si¢ w ramach
porozumien roboczych. Takie porozumienia powinny zosta¢ wczesniej zatwierdzone przez
Komisj¢ i uzyskac zgode zarzgdu. W stosownych przypadkach porozumienia moga
przewidywac¢ wspolne korzystanie agencji ze stuzb albo z uwagi na bliska lokalizacje,
albo pod katem obszarow polityk w granicach odpowiednich mandatéw oraz bez
uszczerbku dla ich podstawowych zadan, i mogq ustanawiac¢ mechanizmy zwrotu
kosztow.
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5. Unijne instytucje, organy i jednostki organizacyjne, o ktérych mowa w ust. 1,
wykorzystuja informacje uzyskane od agencji jedynie w ramach swoich kompetencji
1 z poszanowaniem praw podstawowych, w tym wymogow ochrony danych. Dalsze
przekazywanie lub przekazywanie w inny sposob danych osobowych przetwarzanych
przez agencj¢ unijnym instytucjom, organom i jednostkom organizacyjnym odbywa si¢
na podstawie specjalnych porozumien roboczych dotyczacych wymiany danych
osobowych oraz z zastrzezeniem wczesniejszego zatwierdzenia przez Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych. Kazdy przypadek przekazywania danych osobowych przez
agencj¢ musi by¢ zgodny z przepisami o ochronie danych okreslonymi w art. 31 1 32.
W odniesieniu do postgpowania z informacjami niejawnymi, zamieszcza si¢ w takich
porozumieniach postanowienia stanowigce, ze dana instytucja, organ, biuro albo agencja
Unii stosuje zasady i standardy bezpieczenstwa rownowazne tym stosowanym przez
agencje.

Artykut 38
Udziat panstw uczestniczqcych we wdrazaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku Schengen
oraz srodkow dotyczgcych rozporzgdzen dublinskich i systemu Eurodac

1. Agencja jest otwarta na udziat panstw [...], ktoére zawarly [...] porozumienia z Unig
dotyczqgce ich wlgczenia we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen oraz srodkow dotyczqgcych rozporzgdzen dublinskich i systemu Eurodac |...].

2. Na mocy stosownych [...] porozumien, o ktéorych mowa w ust. 1, dokonuje si¢ ustalen
migdzy innymi w odniesieniu do charakteru, zakresu [...] i szczegélowych zasad udzialu
W pracy agencji panstw uczestniczacych we wdrazaniu, stosowaniu i rozwijaniu dorobku
Schengen oraz Srodkoéw dotyczgcych rozporzgdzen dublinskich i systemu Eurodac, w tym
w odniesieniu do przepisoOw dotyczacych wktadéw finansowych, pracownikow i prawa

glosu.
Artykut 38a
Wspdolpraca ze stosownymi organami panstw trzecich
L Jesli przewiduje tak akt Unii, w kwestiach objetych dziataniami agencji oraz w zakresie

dotyczgcym realizacji jej zadan moZe ona nawigzac i utrgymywacé wspolprace
ze stosownymi organami panstw trzecich.

2. Zgodnie 7 ust. 1 mogq by¢ zawierane porozumienia robocze dotyczgce w szczegolnosci
zakresu, charakteru, celu i rogzmiarow takiej wspolpracy. Takie porozumienia robocze
moggq by¢ zawierane wylqcznie za zgodg zarzgdu i po wcezesniejszym zatwierdzeniu przez
Komisje. Nie sq one wigZgce dla Unii ani dla jej panstw czlonkowskich.
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ROZDZIAL V
UCHWALANIE I STRUKTURA BUDZETU

SEKCJA 1
JEDNOLITY DOKUMENT PROGRAMOWY

Artykut 39
Jednolity dokument programowy

Kazdego roku dyrektor wykonawczy sporzadza projekt jednolitego dokumentu
programowego [...] na nastepny rok, zgodnie z art. 32 rozporzadzenia delegowanego (UE)
nr 1271/2013, zasad finansowych agencji, o ktorych mowa w art. 44, i z uwzglgdnieniem
wytycznych okreslonych przez Komisje.

Jednolity dokument programowy powinien zawiera¢ program wieloletni, roczny program
prac, a takze jego budzet i informacj¢ o jego zasobach, jak szczegotowo okreslono
w zasadach finansowych agencji, o ktorych mowa w art. 44.

Po konsultacjach z grupami doradczymi zarzad przyjmuje projekt jednolitego dokumentu
programowego i przesyla go Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji nie pdzniej
niz dnia 31 stycznia kazdego roku, oraz przekazuje im wszelkie pdzniejsze wersje tego
dokumentu.

Przed dniem 30 listopada kazdego roku zarzad, przy uwzglednieniu opinii Komisji,
przyjmuje jednolity dokument programowy wiekszoscig dwoch trzecich gloséw swoich
cztonkdéw uprawnionych do glosowania i zgodnie z roczng procedurg budzetowa |[...].
Zarzad zapewnia przekazanie ostatecznej wersji jednolitego dokumentu programowego
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji oraz jego opublikowanie. [...]

Jednolity dokument programowy staje si¢ ostateczny po ostatecznym przyjeciu budzetu
ogolnego Unii i w razie potrzeby podlega odpowiednim dostosowaniom. Przyjety jednolity
dokument programowy jest nast¢pnie przekazywany Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
i Komisji oraz publikowany.
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Roczny program prac na nast¢pny rok zawiera szczegotowe cele oraz oczekiwane
rezultaty, w tym wskazniki wydajnosci. Zawiera rowniez opis dziatan, ktére maja by¢
finansowane, oraz okresla zasoby finansowe i ludzkie przydzielone do kazdego dziatania
zgodnie z zasadami budzetowania zadaniowego 1 zarzadzania kosztami dziatan. Roczny
program prac musi by¢ spdjny z wieloletnim programem prac, o ktorym mowa w ust. 6.
Jednoznacznie okresla zadania, ktére zostaly dodane, zmienione lub skreslone w stosunku
do poprzedniego roku budzetowego. Zarzad dokonuje zmiany przyjgtego rocznego
programu prac w przypadku przekazania agencji nowego zadania. Wszelkie merytoryczne
zmiany w rocznym programie prac przyjmuje si¢ w drodze tej samej procedury,

co pierwotny roczny program prac. Zarzad moze przekaza¢ dyrektorowi wykonawczemu
uprawnienia do dokonywania zmian niemerytorycznych w rocznym programie prac.

Wieloletni program okresla ogolne zatozenia strategiczne, w tym cele, oczekiwane
rezultaty i wskazniki wykonania. Wyznacza réwniez programowanie w zakresie zasobow,
w tym budzetu wieloletniego i personelu. Programowanie w zakresie zasobow jest
aktualizowane co roku. Zatozenia strategiczne sg uaktualniane w miar¢ potrzeb,

w szczegblnosci celem uwzglednienia wynikow oceny, o ktérej mowa w art. 35.

Artykut 40
Uchwalenie budzetu

Dyrektor wykonawczy sporzadza corocznie — przy uwzglednieniu dziatan prowadzonych
przez agencje — projekt preliminarza dochodow i wydatkow agencji na kolejny rok
budzetowy, w tym [...] projekt planu zatrudnienia, i przesyla go zarzadowi.

Zarzad przyjmuje corocznie — na podstawie projektu preliminarza sporzadzonego przez
dyrektora wykonawczego — projekt preliminarza dochodow 1 wydatkow agencji na kolejny
rok budzetowy, w tym projekt planu zatrudnienia. Do dnia 31 stycznia kazdego roku
zarzad przesyla je Komisji oraz panstwom wigczonym we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozw0j dorobku Schengen oraz srodkow dotyczgcych rozporzqdzen
dublinskich 1 systemu Eurodac, jako czg$¢ jednolitego dokumentu programowego.

Komisja przesyta projekt preliminarza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (zwanymi
dalej ,,wladza budzetowa”) wraz ze wstgpnym projektem budzetu ogdlnego Unii
Europejskie;j.

Na podstawie projektu preliminarza Komisja wprowadza do projektu budzetu ogdlnego
Unii Europejskiej oszacowania, ktére uwaza za niezbedne dla planu zatrudnienia,

oraz kwote dotacji, ktora ma by¢ ujeta w budzecie ogdlnym przedktadanym przez Komisje
wiadzy budzetowej zgodnie z art. 313 1 314 TFUE.

Wtladza budzetowa zatwierdza srodki przewidziane na wktad dla agencji.

Wtadza budzetowa przyjmuje plan zatrudnienia dla agencji.
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7. Zarzad przyjmuje budzet agencji. Staje si¢ on ostateczny po ostatecznym przyjeciu budzetu
ogoblnego Unii Europejskiej. W stosownych przypadkach budzet jest odpowiednio

korygowany.

8. Wszelkich zmian w budzecie, w tym w planie zatrudnienia, dokonuje si¢ wedlug tej same;j
procedury.

9. Zarzad niezwlocznie powiadamia wladzg¢ budzetowa o swoim zamiarze realizacji

wszelkich projektow, ktoére moga mie¢ znaczace konsekwencje finansowe dla §rodkoéw
budzetowych agencji, a w szczeg6lnosci wszelkich projektéw odnoszacych sie

do nieruchomosci, takich jak najem lub nabycie budynkéw. Informuje on o nich Komisjg.
Jezeli ktorys z organdw wladzy budzetowej zamierza wydac opini¢, powiadamia zarzad
o tym zamiarze w terminie dwoch tygodni od otrzymania informacji o projekcie.

W przypadku braku odpowiedzi agencja moze przystapi¢ do planowanego dziatania.

W przypadku projektéw budowlanych, ktore moga mie¢ jakikolwiek znaczacy wplyw

na budzet agencji, zastosowanie majg przepisy rozporzadzenia delegowanego (UE)

nr 1271/2013.

SEKCJA 2
PRZEDSTAWIANIE, WYKONYWANIE I KONTROLA BUDZETU

Artykut 41
Struktura budzetu

1. Preliminarz wszystkich dochodéw 1 wydatkdéw agencji jest przygotowywany w kazdym
roku budzetowym odpowiadajacym rokowi kalendarzowemu i jest wykazywany
w budzecie agencji.
2. Dochody i wydatki wykazane w budZecie agencji musza si¢ rownowazyc.
Bez uszczerbku dla innych rodzajow dochodow, struktura dochodéw agencji jest
nastgpujaca:
(a) wklad Unii zapisany w budzecie ogélnym Unii Europejskiej (dziat Komisji);
(b) wktad krajow wlaczonych we wdrazanie, stosowanie i rozwijanie dorobku
Schengen oraz srodkow dotyczgcych rozporzqdzen dublinskich 1 systemu
Eurodac, uczestniczacych w pracach agencji, ustalony w odpowiednich

umowach o uczestnictwie oraz w uzgodnieniach, o jakich mowa w art. 38,
okreslajacych ich wktad finansowy;

(c) finansowanie Unii w formie umow o delegowaniu zadan zgodnie z zasadami
finansowymi agencji, o ktorych mowa w art. 44, oraz postanowieniami
stosownych instrumentéw wspierajacych polityke Unii;

(d) wkiady panstw cztonkowskich za §wiadczone im ustugi, zgodnie z umowg
o delegowaniu zadan, o ktérej mowa w art. 12;

(e) wszelkie dobrowolne wktady finansowe panstw cztonkowskich.

4. Wydatki agencji obejmuja wynagrodzenia pracownikow, koszty administracyjne, koszty
infrastruktury oraz koszty operacyjne.
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10.

11.

12.

Artykut 42
Wykonywanie i kontrola budzetu

Dyrektor wykonawczy wykonuje budzet agencji.

Co roku dyrektor wykonawczy przekazuje wtadzy budzetowej wszystkie informacje
istotne z punktu widzenia wynikéw procedur oceny.

Do dnia 1 marca roku budzetowego (rok N+1) ksiegowy Agencji przekazuje wstepne
sprawozdania rachunkowe za rok budzetowy (rok N) ksiegowemu Komisji i Trybunatowi
Obrachunkowemu. Ksiggowy Komisji konsoliduje wstgpne sprawozdania rachunkowe
instytucji i organow zdecentralizowanych zgodnie z art. 147 rozporzadzenia

(UE, Euratom) nr 966/2012.

Do dnia 31 marca roku N+1 [...] dyrektor wykonawczy przesyta sprawozdanie
z zarzadzania budzetem i finansami za rok N Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Trybunatowi Obrachunkowemu i Komisji.

Do dnia 31 marca roku N+1 ksiggowy Komisji przesyta wstepne sprawozdania
rachunkowe agencji za rok N, skonsolidowane ze sprawozdaniami Komisji, Trybunalowi
Obrachunkowemu.

Po otrzymaniu uwag Trybunatu Obrachunkowego dotyczacych tymczasowego
sprawozdania agencji, zgodnie z art. 148 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE, Euratom) nr 966/2012, dyrektor wykonawczy sporzadza, na wtasna
odpowiedzialnos¢, ostateczne sprawozdanie rachunkowe agencji i przekazuje je zarzagdowi
do zaopiniowania.

Zarzad przedstawia opini¢ na temat koncowego sprawozdania rachunkowego agencji
za rok N.

Do dnia 1 lipca roku N+1 dyrektor wykonawczy przesyta Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Komisji i Trybunalowi Obrachunkowemu oraz panstwom wtaczonym we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen oraz srodkow dotyczgcych
rozporzgdzen dublinskich 1 systemu Eurodac ostateczne sprawozdanie rachunkowe wraz
z opinig zarzadu.

Koncowe sprawozdania rachunkowe za rok N s3 publikowane w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej do dnia 15 listopada roku N+1.

Dyrektor wykonawczy przesyta Trybunatowi Obrachunkowemu odpowiedz na jego uwagi
do dnia 30 wrze$nia roku N+1. Dyrektor wykonawczy przesylta te¢ odpowiedz rowniez
zarzadowi.

Dyrektor wykonawczy przesyta Parlamentowi Europejskiemu, na jego wniosek, wszelkie
informacje niezb¢dne do sprawnego przeprowadzenia procedury udzielenia absolutorium
za rok N, zgodnie z art. 165 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012.

Na zalecenie Rady, stanowigcej wigkszos$cig kwalifikowang, do dnia 15 maja roku N+2
Parlament Europejski udziela dyrektorowi wykonawczemu absolutorium z wykonania
budzetu za rok budzetowy N.
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Artykut 43
Zapobieganie konfliktom interesow

Agencja przyjmuje regulamin wewngetrzny wymagajacy, by cztonkowie jej organow

oraz cztonkowie jej personelu unikali sytuacji, ktore z duzym prawdopodobienstwem moga
spowodowac konflikt interesow w trakcie okresu zatrudnienia lub kadencji, oraz by zgtaszali
takie sytuacje.

Artykut 44
Przepisy finansowe

Przepisy finansowe majace zastosowanie do agencji przyjmuje Zarzad po konsultacji

z Komisja. Nie moga one odbiega¢ od rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 1271/2013,
chyba ze takie odstgpstwo jest niezbedne ze wzgledu na szczegblne wymogi dziatalnosci
agencji 1 uzyskano uprzednig zgod¢ Komisji.

Artykut 45
Zwalczanie naduzy¢ finansowych

W celu zwalczania naduzy¢ finansowych, korupcji 1 innych bezprawnych dziatan
zastosowanie ma rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 883/2013.

Agencja przystepuje do Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 25 maja 1999 r.
dotyczacego dochodzen wewnetrznych prowadzonych przez Europejski Urzad

ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz bezzwlocznie przyjmuje odpowiednie
przepisy majace zastosowanie do wszystkich pracownikow agencji, z wykorzystaniem
wzoru okre$lonego w zalaczniku do tego porozumienia.

Trybunat Obrachunkowy jest uprawniony do audytu, na podstawie dokumentow
oraz na miejscu, wszystkich beneficjentéw dotacji, wykonawcow i podwykonawcow,
ktorzy otrzymali od agencji unijne srodki finansowe.

OLAF moze przeprowadza¢ dochodzenia, w tym kontrole i inspekcje na miejscu, w celu
ustalenia, czy miato miejsce naduzycie finansowe, korupcja lub jakiekolwiek inne
dziatanie niezgodne z prawem, wplywajace na interesy finansowe Unii w zwigzku

z dotacja lub zamdwieniem finansowanym przez agencje, zgodnie z przepisami

1 procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE, Euratom) nr 883/2013 i rozporzadzeniu
Rady (Euratom, WE) nr 2185/96.

Bez uszczerbku dla ust. 1, 2 i 3, zamdwienia, umowy o udzielenie dotacji i decyzje agencji
o udzieleniu dotacji zawieraja postanowienia wyraznie upowazniajace Trybunat
Obrachunkowy 1 OLAF do prowadzenia takich audytow i dochodzen, zgodnie z ich
wlasciwymi kompetencjami.
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Rozporzadzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony
interesOw finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi
nieprawidlowosciami (Dz.U. L 292 z 15.11.1996, s. 2).
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ROZDZIAL VI
ZMIANY INNYCH INSTRUMENTOW UNIJNYCH
Artykut 46

Zmiana w rozporzgdzeniu (WE) nr 1987/2006 w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) [lub rozporzqdzeniu XX z dnia XX

w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS)

w dziedzinie odpraw granicznych, zmieniajgcym rozporzqdzenie (UE) nr 515/2014 i uchylajgcym
rozporzgdzenie (WE) 1987/2006].

W rozporzadzeniu (WE) nr 1987/2006 [lub w rozporzqdzeniu XX z dnia XX w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie odpraw
granicznych, zmieniajgcym rozporzqdzenie (UE) nr 515/2014 i uchylajgcym rozporzqdzenie (WE)
1987/2006], art. 15 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,»2. Organ zarzadzajacy jest odpowiedzialny za realizacj¢ wszystkich zadan zwigzanych
z infrastrukturg tagczno$ci, w szczegdlnosci za:

a) nadzor;

b) bezpieczenstwo;

¢) koordynacje stosunkow miedzy panstwami cztonkowskimi a dostawcg ustug;
d) zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu;

¢) nabywanie i odnawianie;

f) kwestie dotyczace umow.”
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Artykut 47

Zmiana w decyzji Rady 2007/533/WSiSW w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) [lub w rozporzqdzeniu XX z dnia XX
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu
Informacyjnego Schengen (SIS) w dziedzinie wspotpracy policyjnej i wspolpracy wymiarow
sprawiedliwosci w sprawach karnych, zmieniajgcym rozporzgdzenie (UE) nr 515/2014

i uchylajgcym rozporzgdzenie (WE) nr 1986/2006, decyzje Rady 2007/533/WSiSW i decyzje Komisji
2010/261/UE]

W decyzji Rady 2007/533/WSiSW [lub w rozporzqdzeniu XX z dnia XX Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen
(SIS) w dziedzinie wspoipracy policyjnej i wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach
karnych, zmieniajgcym rozporzqdzenie (UE) nr 515/2014 i uchylajgcym rozporzqdzenie (WE)

nr 1986/2006, decyzje Rady 2007/533/WSiSW i decyzje Komisji 2010/261/UE] art. 15 ust. 21 3
otrzymuja brzmienie:

,»2. Organ zarzadzajacy jest takze odpowiedzialny za realizacj¢ wszystkich zadan zwigzanych
z infrastrukturg facznos$ci, w szczegdlnosci za:

a) nadzor;

b) bezpieczenstwo;

¢) koordynacje stosunkow miedzy panstwami cztonkowskimi a dostawca ustug;
d) zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu;

¢) nabywanie i odnawianie;

f) kwestie dotyczace umow.”
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ROZDZIAL VII
PRZEPISY PRZEJSCIOWE

Artykut 47a

Nastepstwo prawne

L. Agencja ustanowiona niniejszym rozporzgdzeniem jest nastgpcq prawnym w odniesieniu
do wszystkich umow zawartych przez Europejskq Agencje ds. Zarzqdzania Operacyjnego
Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa
i Sprawiedliwosci ustanowiong rozporzqdzeniem (UE) nr 1077/2011, cigiqgcych na niej
zobowiqzan i nabytych przez nig nieruchomosci.

2. Niniejsze rozporzgdzenie nie wplywa na moc prawng umow, porozumien roboczych
i protokolow ustalen zawartych przez agencje ustanowiong rozporzgdzeniem (UE)
1077/2011 bez uszczerbku dla wszelkich zmian wprowadzonych do tych umow,
porozumien i protokolow na mocy niniejszego rozporzgdzenia.

Artykut 47b
Przepisy przejsciowe dotyczgce zarzqgdu i grup doradczych

1. Czlonkowie, przewodniczgcy i zastepca przewodniczgcego zarzqdu, powolani
na podstawie odpowiednio art. 13 i 14 rozporzqdzenia (UE) nr 1077/2011, pelnig nadal
obowiqzki przez pozostaly okres swojej kadencji.

2. Czlonkowie, przewodniczqcy i zastepcy przewodniczgcych grup doradczych, powolani
na podstawie art. 19 rozporzgdzenia (UE) nr 1077/2011, petnig nadal obowiqgzki przez
pozostaly okres swojej kadencji.

Artykut 47¢
Utrzymanie w mocy przepisow wewnetrznych przyjetych przez zarzqgd

Wewnetrzne przepisy i Srodki przyjete przez zarzqd na podstawie rozporzgdzenia (UE)

nr 1077/2011 pozostajg w mocy po dniu [data wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial,

bez uszczerbku dla wszelkich wprowadzonych do nich zmian wymaganych na mocy niniejszego
rozporzqdzenia.

| Artykul 48

Przepisy przejsciowe dotyczqce dyrektora wykonawczego

Dyrektor wykonawczy [...] agencji mianowany na podstawie art. 18 rozporzadzenia (UE)
nr 1077/2011 przez pozostaty okres swojej kadencji wykonuje obowigzki dyrektora
wykonawczego, jak przewidziano w art. 21 niniejszego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL VIII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 49
Zastgpienie i uchylenie

Rozporzadzenie (UE) nr 1077/2011 zostaje niniejszym zastgpione ze skutkiem od dnia [data
wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial w stosunku do panstw czlonkowskich zwigzanych
niniejszgym rozporzqdzeniem.

Rozporzgdzenie (UE) nr 1077/2011 traci zatem moc ze skutkiem od dnia [data wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenial.

W odniesieniu do panstw czlonkowskich zwigzanych niniejszym rozporzqdzeniem | ...] odestania
do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 50
Wejscie w zycie [...]

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach
cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczacy Przewodniczacy
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